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ACTE PRENIER.

(Le théAtrereprésente un petit salon. Porte aufond,
porte au pan coupé; de chaque cblé, fenélre ;
au premier plan, cour, porte ; au premicr plan,
Jardin.)

SCENE PREMIERE.
MARGUERITE, BENOIT,

MARGUERITE , lisant [e Cuisinier Bourgeois.
« Du civet de li¢vre.— Pour faire un civet de
» lievre,vous prenezunlidyre... un yrailievre...
» N'oubliez pas de le dépouiller. » On connait
ca, cherchons autre chose.

BENOIT, brossant un habit. Marguerite... savez-
vous combien il y a que nous sommes au ser-
vice de Monsieur et Madame Taffancl ?

M 4RGUERITE. Damel... il y a bien longlemps,
et je ne m’en plains pas, au contraire,

BENoiT, Vingt-deux ans sonnés!

MARGUERITE. Tant que celal... Hein, comme
les années filent !

BENOiT. Ah! c’est que nous les passons dou-
ces,.. avec de si bons maftres...

MARGUERITE. Oh! oui, bons enire eux, bons
avec leur famille, bons pour leurs domestiques.
Ajoutez a cela qu'ils ne disent jamais de mal de
personue, el ¢a leur porte bonheur.

sENoiT. C'est vrai. Depuis dix ans la fortune
arrive ici par toutes les issues ct tonjours sous
la méme forme : une lettre au cachet noir. On
sonne, on ouvre, c'est une succession,

MARGUERITE, De manidre que, de successions
en héritages et d’héritages en successions, Mon-
sieur et Madame, qui sont enirés en ménage
avec dix mille livres de rentes tout au plus...

BENoOiT. Ont aujourd’hui, & ce que j'ai en-
tendu dire, un million trois ou quatre cent mille
francs au soleil... ou plutot i 'ombre ; caril n'y
parait pas... Toujours le méme (rain-train, le
méme ordre, la méme simplicité,

MARGUERITE. Les mémes robes.

BENOIT. Et les mémes les mémes habits. Non,
Monsieur en fait faire un pour la féte de de-
main,

SCENE 11.

CELINE, BENOIT, MARGUERITE.

cfrLINE. Ma bonne Marguerite, je viens vous
annoncer une nouvelle,

BExoiT. Encore une succession, je parie.

CELINE, souriant. Oh! non, il faut bien se re-
poscr un peu.

BeNOiT, souriant, C'est vrai, toujours hériter,
ca devient fatigant, (11 sort,)

MARGUERITE. Eh! bien, cette nouvelle ?

CELINE. Un instant, il faut que je commence
par vous gronder; est-ce que cetle nuil vous
auriez ¢1¢ malade sans nods ayertir®
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MABGUENTE. Pas du tout, du tout. -

GELINE,.Cependant, j'ai vu de [a lumitre daos
votre chambre jusqu'd minuit, .

MARGUERITE. Vous ne dormiez done pas non

usd )

M CELINE, Oh! moi, je ré0échissais, je bitissais
de fort jolis chiteaux en Espagne. Mais vous,
pourquoi veiller si tard? C’est imprudent & votra
age, ¢t vous m'avez bien inquiétée, Je n'ai pas
€16 yous voir, dans la crainte d'éveiller maman,
qui s¢ serait émue, comme moi, de celte belle
équipée ; mais que faisicz-vous donce?

MARGUERITE. Je ligais.

CELINE, rlant, Ahl vous liscz 1a nuitl Voilh nn
fravers que je n¢ vous connaissals pos..,

MARGUERITE. Daml on peat s'instroire & tout
age, ct comme c'est demain la Salat-Pierre.,.

CELINE, Oui, la féte & papa...

MARGUERITE, EX que nous avons vingt per-
sonncs & diner, j'al voula repasser mon Cuisi
nicr bourgeois.

CELINE, riant. Ahl oh?! ah! ma pauvre Mar-
guerite, c'est ane nuil de perdue; car maman,
qul veut méndger Yos peines, o eu une excel-
lente idée : c’est de lover, pour demain seule-
lemeni, une cuisinidre de premicr ordre, ce que
I'on appelle un cordon-hlew, &t voild la nou-
velle que j'avals & vous donner,

MARGUERITE. Ah! je comprends, Madame me
croit incapable de,..

cELINE. Comment! cela vous fichel AL! Mar-
gucrite, ce n'eat pag bien... Feontez done: yn
serylee de vingt-quatre couverts,.. ce n'est pent-
&tre pas au-dcasus de vos forces; mais pour-
quoi vous donner ce tracas, b vous, I'amle de
la maison, quand il est si facile de vous I'épar.
gacr ?

ManeURMTE. C'est pomsible ; mais Je sels
micux que personne les godts de ta famille, ot
puis, celte grosse enisinidre & cordon bley. .., il
faudra la payer trda cher pout-dive,., C'eat une
dépengo Inutlle,

CELINE, l'un ton caressant, Allons, allons, ne
vous préocrupes pas de cela... Soyes de bonne
humeur, comine de cotttume ; maman Yous at-
tend dans sa chambre, alles la wouver... sans
dire que Je vous ai prévenuo, ot au licy de lul
falil:.-.ldcs observalions remercles-td... ca loi fera

ialr.

P MARGUERITE. Ja l¢ veux bien.,. Ainsi Je vais
:']onti resier Ji les bras croisés, moi, un jour de
e

CELINE, Non... il y aura toujours nasez h foire
pour vous... Et puis, vous obzerverez, vous sur-
vellieres, vous guelterez da coin de 'wil,

Am
Marguetite, vous dtes fine,
Vous saures cacher votre jou,
El salslrez, Je PImaglne,
Quelques secrets dn cordon-bleu,
De occaston qu'on vous donne,
Adroltement tirez partd,
Et ce sera toufours, ma benne,
Autant de pris ser I'enneal,

MARGUERITE, 116! L4T peat-&tre hien!

CELINE, A part, Allons, Je crois avoir mis du
haume sar tn blessure.., (Mant.) A présent, em-
brassez-moi.., et allez wrouver maman,

MARGUERITE, Bowne petite, val..; ele tont

* bien de famille... Il faudrait vivre cent ns avlie

des gens comme (3. {Elle entre chex Madume THE
fanel aprés avolr donnd un balser & CHline,)

SCENE 111
CELINE, BENOIT.

CRLINE. Yous, ami Benolt, maman vous prie
daller chercher papa au café Hainselin,., Yous
saver que la parl.ic de domiro tui fait quelque-
fois onblier benre ? .

RENofT. Et puis, c'cst un jeu si attachany, ai
rempli d'¢motions,.. 1| ne faul pas en abuser,.,
'y conrs, Mademoisclle.

GELINE. Ah! dites-moi... saver-vous od est
mon cousin ? :

BENOIT. Monsieur Léonce... &, dans son ca-
binet, il éerit,

CELINE, Oul, oul.., il derit, il compese dé traé
Jolis vers pour la fite & papa... Je ne les con-
haia pas encora, mais je suis sire quils sont
charatants. (S’appuyant sur son épaule.) Renott,
vous (uf &tes bien bon, bien aimable, ., sl vous
vouliez... cn passant... sans faire semblant de
rien, vous lai diriezr... {Léonce entoure s porie
e drotte. Pan coupél, Ah! Je voicit Allex, Be-
noft, ma commission est faile, .

BENOiY, Je 'y snis posh.. { Yoyant Léonce.}
Ah! si fait, 'y suis, (1t sort en rlant,}

SCENE IV
CRLINE. LEONCE,

LEONGR. Je te cherchals, Célina,

CELINE. Et moi, Léonce, je Pattentisis, Eh 1
bien, oil cn es-tn ¥

LRONGE. Je ne comprends pas,

CELINE, Tes vers sont-ils bien avancés ?

LEONCE, Mes versl... Hélas! consine, §! n'y a
rien de fait,

CELINE, étonnde. Rien du tout P

LEONCE. Rien)... Je n'ose pas, je crafos d'¢-
tre ridicule ou de mal expriwer,.,

CELINE, Et moi jappeile cela de la paresse |

LEONCE, Ah! c’est méchant ce que tu dis 13 !
mais tiens je veux parler vrai: 'esprit me fajt
détout, '

CELINE. A préscnt voilk de la modestie,

LEonce, Nom.. et tu dois ie saveir mienx
que personne... car avec 1o, que Palme tant,
Je ne trouve jamais de mots assey tendres pour
le dire ma pensée telle gu’elle est..... 1a |

CELINE. Pourgitol me la dire?... Je la saia’
Ta pensée, n'est~cc pas la mienne ? jI ¥ api
:long!omps que fous n'en avons qu'nne i nous

X

LEONCE, ('est vrai,

GELINE. Oh1 j'ai bonoe mémoire.., tieny, ta
4lais grand comme ¢0, et mol,., comue ¢4, que
hots nous appelions déjd moa petit mard ot ma

peuic femme , et 'on nous le permenait ; Cen
souviens-ty ¢
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LénNcr. Al! ¢’¢lait charmant,
_ cELINE. Nous nous hattions quelquelois.. ..
mais nous nous embrassions deux minutes
aprds.., 3 présent nous ne nous baltens plus,..

LEONCE, avec un soupir. El nous ne nous em-
brassons pas davantage.

CELINE. C'est que a n'¢s plus mon mari, ni
moi ta femme.

LEONCE. C'est vrai, en grandissant nous
sommes devenns cousing, et voily tout, _

¢ELINE. Jusqu'h nouvel ordre, car an bean
jour on nous mariera, et pour lout de ben,

vEonce. Quand viendra-t-il donc ce jour tant
dlésiré? it ¥ a bien longlemps gu'en n'en parle
plus.

ciLINE, En effet.,, on ne nons dit jamais un
mot. (D'on ton réselu.} Ahl galje voudrais bien
savoir i quoi pensent nos chers parents P... j'al
dix-sepl anssonnés!

LiONCE. Moi vingt!

CELIKE, Cousinl... il faut parler.

LEONCE, Je n'ose pas.

cELINE, Ni moi,.. mais jo suis une demoi-
selie el la timidité m'est permise; mais loi, un
bomme, nn monsienr 3 moustaches 1

LioNCE. Ah! c’est bien embarrassant.., j'al -

peur que I'od D¢ DOUg trouve cneore trop jeu-
nes.

CELINE. Trop jeunes! il me semble qu'un
papa qui marie sa (ille & huit ans, pem bien (a
mellfe ¢n ménage a dix-septl... Jéciddment
j'ai asscz altendu,

rLEoNcE. Eh bien ! parles-en & ma tante,

ceLINE, Et toi, 3 papa.

LEOKCE. Soil, mais tu commencerss,

CELINE. Al cousin, ce n'estd la jeune Glle
de -temander le jeane komme,

LEoNCE. G'est juste, et-pourtant...

ceLiNE. Oh) une idée ! une honne idée,,...
c'est demain Ja (te 3 papa.... nous lni donni-
rons chacun un houquet, n'est-ce pase Eli! bien,
dans le tien, w glisseras sur un¢ jolie fenille de
papier saliné; \a demande en mariage,

LEoNce. Bien...

ckLIN®. Etmoi, mon acceplation en ¢aracié.
res tras lisibles, au beau milien de la fleur pré-
térée de Monsitur mon pére.

LEoncE. Adwmirzble L., vrai cougine, ta as
pus d’esprit que moi.

ciLINE. HE! hé ! ¢'est possible.., car [ai
frouvé cela ¥ moitoute seule,

LEoNCE, Géling tn es ravissante et je vou-
drais bien,.. élre ep ce moment ton pelit mart,
comme auirefois.

CLLINE, avee malice. Ponrguoi, monsieur ?

LizoNcE, Pour Uembrasser!

CELINE. Cest celal.., 3 moi le mérite, 3 hai
la récompense L., ¢a te ferait donc bien plai-
sir

rEoNCE. Ah1tu te flatles de savoir wa pen-
sée ot 1a me I¢ deandes...

CELINE, tendant la joue. Allons.., ticns ...
pour aujourd’hui je n'ai que six ans,

LEoNCE, FiLmol neuf, (11 Vembrasse,)

CLLINE, galment su public, C'est un retour de
jeunessel... A ¢emain donc la grande résolu-
tion.

1EONCE. Pourquoi pas agjourd’bui ?

ckiINg, Parce que c'est dewsin que Fon
donne lca houquets. -

LéoNCE. Raison de plus pour devancer tomt
le monde, c'cst l'impression qui fait la surprise;
ct puis nous saurons pluld! & quoi nous en te-
nir. N'est-ce pas quelgue chose gue d'avancerd
bonbkear d'uan jour? - i

ctLINE. Il a raison; la vie est si courte, 2 ce
que disent les vicilles gens, '

Am 1 Du Fleuve de 1a vie.

Malotenant, mon cofisin, ju pense,

Que Vesprit est de ton coié; Ce
Entre nous point de diflérence,

C'est un bien o0 communauté,

11 est doux d’avolr, ce me setble,

De I'esprit chacun i son tour ;

Mais celui qui doone 'amonr,

On doit Pavolr ensembls.

LEoNCE, Alocs je cours chercher des fleurs.

cELIRE. Moi, je vais écrire ma réponsé..,
Toi, ne va pas oublier la demande ! (On sonne
dudehors,) Qui nous vient ] ? (Elle va ouvrir.)

~ SCENE V.

MADAME TROMASSIN, CELINE,
LEOKCE (1).

MADAME THOMAsSIN, Mademoiselle ... peat-
on parler & Monsieur Taffanej, millionnaire ?

ceLINE. Entrez, Madame,

LEONCE , & part. Quelle est celte bonne ré-
Jouie ? ,

HADAME THOMASSIN. Est-ce Madame ?... Oh?
non, ce 'est pas vous qui étes Madame voire
mdre, vous ¢tes trop jeune ponr ¢a. '

cELINE. Non, mais je vais I'avertir.

MADAME THOWASSIN. Vous lui direz gue ¢'est
la Thomassin , ¢a suffira; el si ¢a n'suflit pas,
ajomtez que je suis le cordon-bleu en question.,.
et oi ¢a ne suffit pae encore...

GELINE, AR ! je sais, je sais.., Mais pardon,
ce n'est pas aujourd’bui que nous donnons a
dtner, c'est demain.

MADAME THOMASSIN, Si c'était ajourd’hui, je
gerais venue hier,

CELINE, élonnée, Ah) _ .

Ltonce. Yentends, Madame Thomassin fait
sa cuisine Ia veille,

MADAME THOMASSIN. La veille! (Eclatant de
rire.) Ah! ah! ah! ah! voila une questionl... faire
la cuisine la veille!.., pour vous donner du ré-
chaulé le lendemain, n'est-ce pas? Voila bien le
raisonnement d'on jeune homme inexpérimenté
sur les grandes choses de 1a viel... Ecoutez, mes
enfants; car, décidément, vous étes des enfants.

LEONCE , & part. Allons , voild qu'elle mous
rajeunit encore.

MADAME THOMASSIN. Sije viens la veilld,
¢'est pour m'entendre un peu avec mes amphl-
trions, sonder la client2le, savoir enGn & quelle
espece de bouche j'al afaire,

115 DEUX JEUNES GENS, Ab !

MADAME THOMASMN, Yos parents et amfis

{1} Léonce, Céline, M™¢ Thomassii,
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sont-ils gastronomes. gourmamls, wourinets on
friands ?

LEONGE. Toul ce que Rous pouvons vous
dire , c'est qu'ici Mappdiil ne tonque i per-
sonne,

MADAME TIOMASSIN, Vous sortez de la ques-
tion, mon cher petlt jeune homme. L’appétit !
Iappétit ! rien de plus volgaire, de plus com-
mun. Le¢ premier ramoneur venu, le commis-
sionnaire du coin, ta blanchisscuse, le porteur
d’cau, tout ccla a bon appélit ; mais ¢a ne sail
pas manger, c¢a hallre, ca sc rézale avec des
pommes de terre frites ou des ebielelies aux
cornichons... Ca nest pas de appérit que je
parle, c'est,..

LEoNCE. Ah! voici ma 1ante,

CELINE. Va-Cen vile ¢herchor nos bouquets,
€t sildt que papa rentrery...

LEuNcE, G'est entendu. (1 sort el Céline aussl, )

SCENE VI.

MADAME TITOMASSIN, MADAME TAFFA-
NEL {1}

MADAME TIIOMASAIN, avee une révérence, l\l:g-
dame, Jo vous présente mes devoirs..., Jr suis
Thomassin, chef de cuigine, enfan( de la balle,
comme on dit, cor je suis ade ot suis d1é dle-
vée b la hreche, et quelle broche | eelle de
RBriltat-Savarin, premitre fourchitiec de son

elnp4,

MADAME TAFFANEL, Oh ! ok!

MADAME THOMASSIN. J¢ suis filleule du Re-
cher de Concale et de PAimandachk des Goup-
mands, c'cal-d-dire que J'ai cu be cdiéhre Ba-
laine pour pareain, et pour marcaine, Pépouse
Légitimo de Cillastre Grimawl de ln fieymdre, .,
Votils savez : un manchot qutavait I' carwr sur fy
main,

MADAME TAFFANEL. Ma foi, j» ne connais
aucun de ees messicurs-lh ; mals on m'a parlé
de yos taients.,.

MADAME TiHHoMARSLY. Culingires?

MADAME TAFPANEL, Gulinalres... et coinme
nows donoons demaln un grand dtuer..,

MADSME TIOMAsSIN, Combien de couverds P

MADAME TaVFFANEL, Vingt-guatre !

MADAME TiloMASMN, Eno tout P

MADAME TAFPVANEL, Entoul,

MADAME THOMABRIN. EL vous appelez ¢a un
grand dlner ! infin n'importe, on tAchera de
8 distinguer tout «'indme. Malame a--glle
préparé son mena ? .

MADAME TAFFANEL. Mon menu 1. non; je
n'al rien préparé de toul, Nous avons, inon
moari ¢t moi, pleine confianee en yous, el nons
vous donnons carte blanche,

MADAME THOMagSIN, Sullit, Madame , je Ia
gempllrai A la satisfacticn géndrale ; cepen-

nnl..b

(1) M™* Tyffancl, M™* Thomassln,

SCENE VIF
Lzs ui:ves, M, TAFFANEL, MARGUE- -
RITE (1).

TAFFAKEL , ouvrant brusquement la porte do
milicu, ¥ictoire ! vicloire ! Madame Tefauel ;
Jai hatte Monsicur Brioché.

MADAME TAFFANEL, (Qu'est-ce que c'est gue
M. Brinché ?

TAFFANEL. C'est jusle, tu ne le connais pas.

MARGUERITE, Vous aver balie queiguum,
Monsicur, vous !

TAFFANEL. Est-elle innocente, ceile honpe
Marguerite 1 je l'ai battw au domino... c'est
man antagonisie ordinaire , un des pius forts
du cafe Humselin,

MADAME TAFFANEL. Eb ! bien, et Denolt oiy
est il P est-ce que tn a8 oublié en route ?

TAFFANGL. Non, je I'ai envoyé faire ma pro-
vision de tabace de i Civetle.

MADAME TAFFANEL, 5i loinl... Le prawe
homine !

TAFFANEL, Ohl sois tranquille ; il prendra
un ennibus pour aller ct revenir, Jai partagd
mon héndtice avec lui, Tiens ! je ne voyais pas
Madame 1,11 satue.)

MADSME TAFFANEL, Madame Thomassin ,
c'¢st mon mari, le chefl de la famblie.

TAFFANEL. Abh! ¢'est 3 wadame Thomassin
que j'ai Fhoneur.., Qw'est-ce (que c'est que
Madame Thowmassin 7

MADAME FAFFANEL. (estia dilleule de Bril-
Iat-Savarin,

TAFFANEL, Faavuse cuisinidre ; colle dhex-
1rd que jous avens requise ponr le repas de
derin

TAFFANEL, AL brave ! al ! bravo ! bravo!?
voilh nwe tigure et une Wwaruure appétissanies !
oh se régale rien qu'en la voyaid : Modume
Thowassin, vous me revenes, Yous me revence
anue peut plus.

MADANME TUOMASSIN, Merci, MNonsieur , ¢a
e’ it pluisir, (& part,) Yoith un richard riche-
ment jobard !

TAFFANEL. On vous a dit: noos donnons de-
main un grand, geerand diner 3 vingl-guatre
personpes & table ! il fandrn pous faire des
sances | .. oh ! mais des sauces 1,.. Madame
Taftanet, as tn it & Madame Thomaysin que
ROUS a¥ONs une haronne P won .. il fant qu'elle
sache 1 nous avens Madume la baronne d'Ap-
belle, Uépouse de notre propriétaire, nne
femume charmanie; ainsi, vous meltrez beay-
coup de sucre dans vas créates ot foree Gore-
visses dans [a fricassde de poulet 1 non, mettez-
¥ des homaeds, co sera plus  prandiose, Kt
pais jonblivis, il fawlra..,, Tieas, qu'esi-co

quc J'entends? une voiture qui entre dans la

cour ().
MADAME TAFFANEL , regardact par la feodtre,

CCest un dquipage waguifique, wvec cocler ot
laquais en livrée,

M""{'ll!h .‘darga;crile, M™® Taffanel, M. Taffanel,
omasskn.

" -{?]:r:i;ar'?;frllc, M. Taffanel, M™* Thomassin,
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TAPFANEL. Pour qui diable ¢a peut-il dire ?

MARGUERITE. Pour les locataires dum pre-
mier, sans donle! .

MADAME TAFFANEL. An reste, ca ne nous
regarde pas (1).

MADAME TEOMASSIN, Dites-moi, Madame,
est-ce que je n’ pourrais pas voir.un peu les
cnisines * pour m'orienter , prendre mes dl-
mensions, ..

MADAME TAFFANEL, Oui, ouoi, Marguerite
¥a Yous condire. '

MARGUERITE. Certainement. (A part.) Comme
elle y va , les cuisines! est-ce quelle se croit
ici chez Monsievr de Gargantua ? (Haut,) Sni-
vez-moi, Madame Thomassin,

WADAME THOMASSIN , I'arrétant pour passerla
premiére. Permeltez, la bonne, permeties.

MARGUERITE. Quoi done?

MADAME THOMASSIN. Le pas Ala science!
{Elle disparaissent toutesdeux. On sonne trds fort.}

TAFFANEL, Ah! saperloite! c'est pour
nous (2}!

MADAME TAPFANEL. Mon Dieu! comme je
suis faite,,,

TAFFANEL., Tues toujours belle, ma femme,
toujours. Cependant va metire un chile?

MADAME TAFFANEL. Rien qu'on chiile,

TAFFANEL, Oui, oui, un senl sullira, nons
sommes pressés. (On sonre plus fort,} Va denc
Yite... (1l ouvre.)

SCENE VIII.
TAFFANEL, un brillant demestlgue (3).

LE DOMESTIQUE. Monsieur de Taifapel P

TAFFANEL. M. de Taffanell,.. c'est ici{

LE DOMESTIQUE, lul [rappant sur I'épaule. Diles.
moi, bonhomme, vos maitres sont-ils visibles?

TAFFANEL, étonné. Mes mattres I.. comment!
mes maftres®

LE DOMESTIQUE, (i, Monsieur ¢t Madame
de Tailanel ?

TAFFANEL, ('est moi,

LE DOMESTIQUE, confus. Vousl... Abh! Mon-
sieur ; je vous demande mille milliards de par-
dons...

TAFFANEL. C'est beancoup mille milliards; il
faudra pour aujourd’hui vous coutenter d'un
seul, et ine faire crédit du reste,

LE DOMESTIUUE, ('est que... voyez.vous,
Monsieur, je croyais.,

TAFFANEL. Bien, bien, vous m'avez pris
pouvr un domestigue.,. il n'y a pas de mali ¢a;
Benolt est un honnéte honune, ainsi la iméprise
ne in'affecte pas, Je suis visible 1 ma femme
aussi,,. Que nous voulez-vous ?

LE DOMESTIQUE, Cen’estpas moi.,. c'eat Ma-
dame la baronne d’Arbelle...

TAFFANEL, Madame la baronne ! notre char-
mante propriélaire !.,. ' -

{1) Margucrite, M®° Taffanel, M=* Thomassin,
M. Taflanel. .

{2) M™* TalTane), M. Talanel. :

(3) M. Taffavel, Je Domestique;

LE DOMESTIQUE. Avant de descendre de vpi-
Lure, elle fait demonder 5i Monsieur et Madame
peuvent la recevoir,

TAFFANEL. A l'instant méme, et pluidt deux
foig qu'une, .

LE DOMESTIQUE. Je vaisl'avertir, Monsienr,
{1t salue plusieurs {ols et jusqu’a terre,}

TAFFANEL. Allez vite, mon garcon, et pos
tant e révérences, ¢a prend du temps, {Le do-
mestique sork.) )

SCENE IX.
TAFFANEL et s3 FEMME.

n]runu. Madame Taffanel! Madame Taf-
fanel)

MADAME TAFFANEL, actourant, Me voild, me
yoild.., tiens, il o'y a personne!

TAFFANEL. i, si, il y a quelqu'an... es-tu
visible ?

MADAME TAFFAWEL. Dréle de question!..,
mais qu'y a-t-ilp :

TAFFANEL, Un domestique en livrée, & ga-
lons d’or, qui nous appelle de Taffanel, gros
comme le bras, de la part de Madame la ba-
ronne, cn équipage , qui ¥a monter icl, avec
denx chevaux superbes,

MADAME TAFFANEL. La barcnne va venir!

TAFFANEL. Ehl oui... rabebichonne tei en-
core un peu.

MADAME TAPPANEL. Je vas metlre mon €a-
chemire francais... Ai-je le temps de changer?

TAFPPANEL. Nob... par-desses celui-l.

MADAME TAFFANEL. Et monbonnet b flears ¥
Ahlil n’est plus temps, (La baronne paratt.)

SCENE X.
LES DEDX PRECEDENTS, LA BARONNE D'AR-
BELLE (1),

LA BARONNE, avant d’enirer & son domeslique,
Altendez-moi dans Fantichambre,

1,E DOMESTIQUE. N'y en a pas d'antichambre!

LA BARONNE, C'est bon, descendes et gardeg
vos réflexions pouar vous. {Le domestigue 5'¢lol~
goe.}

TAFFANEL , coutanl A la baronne et _e sachant
guetle maln 1ol dooner. Madame, ..

LA BanoNNE. Eh! honjour, mon cher Mon-
sienr Tallanel !

TAFFANEL, shurl. Pas du teut, Madame, au
contraire. {ils s’asscyent),

MADAME TAFFANEL. Moi pareillement,

L& BARONNE, Y'al recu volre aimable invita-
tion et..,

MADAME TAFFANEL. Oui, c'est pour demain,

TAFFANEL: Enl'honneurde Seint-Picrre mon
patron ;- nons serons vingt-quatred table,.. cing
heurés précises, on n'atlend personne, -

LA DARONNE. Yous avcz raison, c'dst dan
ben exemple. Malbeureusemept je ue potrrai
pas &tre des viires,

(1) m™* Talfane!; la Bargnoe, M Taagels
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TAFPANEL, Abh! saperlofte!

Li BARONNE, Madame de Boislaisanla eu la
maussade invention de vous devancer, eljesuis
promise depuis huit jours,

. TAFFANEL, Dialle emporte Madame de Bois-
lnisant!

_MADAME TAFFANEL. Est-ce gu'elle s'appelle
Pierreus? :

LA BARDNKE, Je ne sais pas.

TAFFANEL. Nous comptions Dien sur vous

ourtant; nous y comptions si bien, que jai

crit au bas de mes invilations : {ly aura une
baronne,

LA BARONNE, rlant, Eu eflet, vous l'avez mis,
Jusque sur la mienne.

MADAME TAPPANEL. En vérilé )

TAFPANEL, Eh! biep, j'ai faitlh une famense
bélise,

LA BARONNE, Non, c'est une disiraction...
Mais promettez-mol, i titre dedédommagement,
£1 par compensalion pour le plaisir que je perds,
de venlr diner jeudi prochain, b ma campagne
d'Aulenil,, Ab! e me relusez pas, Je vous croi-
rais de la rancune,

TAPFANEL, Obl novs ne boudons pas pour
o peu de chose, west-ce pas ma [., won
€pouse ?

LA DBARONNE. Ainei vous acceptez?

TAFFANEL. Parle done, 3ladame TafManel,

MADAME TAPFANEL. Avec le plusgrand plai-
sir, Modeme, Rous pcceptons.,

Li BARONNE, Youg verrez; Auteuil est trés
plutoresque ¢t nous y avons une charnunie
elite villa, commc il vons en faudrait wire pour
bellp spison... Aver-vous une villa
TAFPANEL, & sa femme, Avong-nous une vilia?
MADAME TAFFANEL, chorchant, Une villal,,,
TAPFANEL, Pardon, Madane, nous cn avous
peut-tire, mals jo ne soie pas ce que cest.
LA DARONRE, Jo veux dire une maison de
fampegoc.
Fﬁuﬁnu. Al! bon, bon! une mgison de
campogne! c'est diérent.., neus n'en avous

MabaME TAPPANEL, Dame, nous ne sommes
pag archicur, et c'cst loin la campogne.

Ilt.t DARQNNE., Yolre ¢quipage vous y condui-
rait,

n::ms:fvn ET MADAME TAFPANEL, Notrc

age (11

LA BARONNE, Sang doute, Je sais que vous
['avez pas encore voiture eten cilet, vous n'ites
pas logds pour cela; mais Je viens vous oflrir
dany me mejson de Ja ruc du Helder, unc hani-
tation proportiennde & votre nouvelle positivn:
huit pidces de plein pied, sans complor les
chambres de Jomestiques, écurics, remises, cte,
enlin tout le conforlable nécessaire & volre
haute position sociale,

TAPFANEL, Comment! Madanie, vous croyez
gu'un slmple pariiculicr comme moi pourrait..,

L4 BARONNK. Mais vous n'éles pas un simple
parifculier !

TAFPANEL , av
Babt » avec le plus grand élonncment,

LA BARONNE, Mon notaire, gui cst aussi le
vilre, m’a mike an courunt, Vous possédey o
:)oar.tgne de.., dewx millions ipen prés, ., w'est-co

TAFPANEL. Oul... quekque chose comme
cela.

Las DARONNE. Donc vous dles un homwme
trds distingué, wn personnage considérable.
Mais, M. Taffanel, & quoi pensez-vous donc ¥

TAFFANEL. A Fien, ¢l m2 (emme de méme,
¥oild pourquoi nous sommes exaclewent de la
méulle opinion, et nécessali cment lonjoursd'ae-
cordl,

MABANME TAFFANKEL, J€ TOMB assure que nogs
sommes heureax, .

LA BARONNE, haussant les épaules, Hevreux 1

MADAME TAFFAKEL. Je crois bien. Rien &
laire que nos volontds ; quant aux plaisirs,  ils
soml asscz variés : dewx diners de famille par
an; une pelite promenade de temps b autrd, &
la place Noyale ou an Jardin-des-Plantes,

LA BADONNE. El ¢'est towl ?

TAFFANES, Ul que non pag, je (ais tous leg
matins ma partie de dontines, ancafé Hainsse-
hif et 1e soir, un cent de piguet, avee mon
Spousc.

LA BARONNE. Mais voire jimmeose fortonc?

TAFFAKEL. Nous Ia pussédons!

LA LARONNE, Ei vous w'en Jouvisses pas |

TArFANEL, Ok que si [ail.

LA DAKONNE, Comment?

TAVFANEL. Couzue je viens de vous dire,

MADAME TArFANEL, Dame ! c’cst ane grand ¢
Jouissance que de savoir qu'on est riche,

LA nARoNSE. Prener pavdel la fortanéd ost
qoune fille, efbe se jelte volonticrs i ta Wle des
gens 3 is il Gout Tni sourire ¢ i vous avez Vuir
de ka bonder, cile yous joucera quelgue lour de
ga fagon. :

TAREANEL, AhY diable, vous m'inquidier.
{orult dans 1a coultsse, — 1is 3w levent tous trois).
Qw'esl-ce que oy P

MANAME TAFFANEL. Ah1l mon Dicu! c'est
Marpuerite qui so querclle avec le cordon.
blew,

LA BARONNE. Ah! vous avez un cordon-bleut

MADANE TAPFANEL, Pas & nous, c'pstune
cuisinitre que nous avons louée pour lo diner
de deataio. -

SCENE XI.

LLS PAEGEDENTS, MARGUERITE, MADAME
TIOMASSIN (1),

MADAME TOOMASSIN, eotrant, Talscz-vous,
vous étes unc vicille folle.

ManGUERITE, Folle vous-méme, cotondez-
yous? .

MADAME TAFTANEL. Pag de gros mots, s'il
vous plait, pasde gros mols, De quoi s'agit-il?

MADAME THOMASSIN, Madame, je suis indi-
gnéel me faire venir moi, Thomassin, pour
w'installer dans un tron de quatre pieds carrés
dont je ne voudrais Pas pour [aire un laveir,

MARGUEMTE, Ah T gi on peut dive cal

MADAME THOMASSIN, Et puis ui vaisselle

) Margherive g R TEOnAssi, MY Lailanel
Mo Lattane] cL1a Larenng 3 Ja feudire.
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plate, ni baiterie de cuisine, ni ushensiics
mon usage, Tien.

MADAME TAFFANEL, piquée. Je vous demande
Dbien pardon, Madame, BOUS aVGUS,.. '

MADAME THOMASSIN, VOUS 8¥€Z... qQuoi? six
mauvaises casseroles.

MARGUERITE. i1y en @ septd

MADAME TiomMAssIN, Oh? Tinveptaire est fa-
cile ; un vieux four de campagne, un fourneas
Bancal & trois branches, el pour tourne-broche,
noe infime rolissoire de ferblane,

MARGUERITE, Il ¥ en a desx, ¥adame!

_MADAME THOMASSIN, Quand il y e aurait

dix ... est-ce qu'ung femme comme moi touche
ade gearells projectibles /... c'estboy pour une
{ricotense de votre espéce, En vérité, ma por-
titre est mieux montée qu' ¢a. {A Madame Taffa-
ne),) Fin finale, Madame, |' w'en vais et I’ ne
r'viendrai pas {t).

TAFPANEL, Quoi ! vous voulez... Ah ! Ma-
dame Thomassip 1~ . -

" MADAME THOMASSIN, Allons donc ! vous me
donneriez votre pesant d'or que je ne Youdrais
pas salir mon NOM...., Jaimeras mieux me
noyer dans la fritare.

MADAME TAPFANEL. Ah?! guelle femmel
quelle femme + | i

MADAME THOMASSHN, Celle femme-Ta salt ce
qu'elle vaut; elle s’ap'pelle Thomassin ; elle est
cordon-bleu, et ce n'est pas pour venir emp;i—
ter des grigeur.... Bonsoir la compagnie !
Mademoiselle Marguerite, n'oubliex pas les ho-
mards dans la Iricassée de poulet... Ab !k

“belle baraque. (EHe sort brusguement,)

p——r

' SCENE XIL

1.ks PRECEDENTS, MoINs MADAME THOMAS-
SIN {2),

TAFPANEL. Voild une sckne 1

MADAME TAFFANEL, En vérité, les bras m'en
tombent !

MADBGUERITE. Allons, Madame, ne yous faites
pas de mal. Voild ce que cest gue d'avoir
douté de volre pauvre Marguerite,,. Mais soyez
trangnille ; je m'en vais repasser won Cuisi-
nicr bourgeois. (Ee sort.)

SCENE XIIL.
LEs PRECEDENTS, gxcepTié MARGUERITE (3),

MADAME TAEPANEL. Bonne Marguerite !
voili une excellente femme ; et Benoit! ab!
Madame, si vous l¢ connaissiez.

TAFFANEL. Cest égal, je regrevte. la Tho-
masgsin, -

(1) Marguerite, M™* Taffamel, M™* Thomassin,
M, Tallanel, [a Baronne 2 la fenétre,

{2) Marguetlte, M™* Taffanel, M. Taffane!, laBa-
TONNE: .

(3) M= Taffang), I Daronue, M, Talane,

MADAME TAFFANEL, Une insolente? -

TAFFANEL, Ingolente tant que tu voudres..;
cette luronae-13 dojt faire de bonnes choses.
Ma foi, j'ai eovie de fuire egrandir la cuisine
ot d'acheter une batterie ew grend complet..,
On he sait pas ce qui peut arriver; et c'est
drole, ce diable de cordon-Blen m'a rendu
gourmand. . * .

LA BARONNE, sourtant, Vog moyens vous i
permettent ; mais il ne suffit pas -T"agrendir la
cnisine, i faut que tout Boit pr:go,rﬁonné. Ex-
cusez ma franchise : vons nef¥ivéz pas?

LES DEUX TARPANERL. Nomsne vivons pesi..,

LA BABONNE, Non, g2 n'est pas viw'e; £igit
vivoter, végéter , langir,... Yous MOURsEE
d'ennui, '

LES DEUX TAFPANEL, J¢ Yous ademrd que

non, )

L4 BARONNE. Noj, je soutiens le captreirg...
Yous Né Yous el IPETCAvEZ Pas, I'Ce Gk YONS
ates habilués 3 cetie’ existemce insignifiante ,
machinale, et que Foys igoores toutes Jes joies
renfermées dang gue Emm forwane, Adlons ,
réveillez-vous ! o

rsrFANEL. Mais fious ng dormons pas.

LA BARONNE. Remuez yj pen cet.or, of Yous
en verrez surgir des .amis-dévoués, des serw-
teurs fidéles , des hommages , de la cousidéra-
{ion. Yous serez reche_rchés. fétés, adorést- .

7ARPANEL. El | jaais, dis done ma femme?.,

MADAME TAFFANEL, ilam_e,g_a me dogae des
gblonissements...

LA BaRONNE, Et puis, parlons-raisen ; vog9
avez ane demoiselle? o .

MADANE TAEFAYESL, Oul, Géling, nots file

yalgue. .

LA BABONNE, Je i vue, elle est charmap-
te 3 vous penserez a la marler “un jogr ; )y
faut unparti copgenable, un homme dy mopde;
et tenez , moi qui vous parle et quai vols Ja
haute société, je Ja marjgrai, .

LES DEUX FAFFANEL, ARl Madame..,

LA BAROWNE. ‘Nous plaurons qu'a chojsir-,.
Esl-ce que yous ne BErieE pas -flayés de Joir-
Mademoiselle Céline devenirup jour boroy
comtesse ou marquise P .

PAFFANEL: Saperlotte!

MADAME TAFFANEL. Mo fille marquise !

LA BANONNE. I s'agit d'un de e Cousing,

-Je jeqoe marqyis Gugtase de In Roghe-Algile,

TAFRANEL. Dela Roche..,

MADAME TAFPAKEL. Aiglie.

TARFANEL. G'est an bien beal pom, _
. Ls BanoNNE. Parfait gentibomme , assez
joli garcon et d’un ceeur excellent, Diiant 332
fortune... je nc vous en dirai rien. Clest ce que
I'on appelie un blason & redorer; Mademoi-
solle Céline est assex riche pour deux,

FATFANEL. Ma fille! ma Céline, marquise de
Laroche... poiawe! T

-MADAME TAFFANEL, D¢ Laroche-Aigie. Ah!
cette chére enfant ne sattend pas a pareille now.
velle, - o '

LA BARONNE. Mais pour (ue cela se fasse, il
faut prendre rang dans le monde, monter votre
maison convenablement . Feceyoir , donner
des soirées. )

TAVFANEL. Et acheter op petit cabpiolcg.,?
LA BARONNE, UR cabriolet, fi donc 1 M qui
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possdde & peine 1a moitié de votre fortune, j'ai
voiture , valet et femme de chambre; cocher,
deux laguals et six chevaux dans mom écurie.

TAFFANEL. Et YoUS De vous ruinez pas?

LA PARONNE, Je dépense mon revenu, pas
davantage,

TAPFPANEL. Alors, je penx doubler tout cela,
moi. Ah! par ma foi, i} faut que je w'en régale;
qu'en dis-tu, mon épouse P

MADAME TAFFANEL, Moi, je ne demande pos
mieux , et pour voir Céline marquise , je ferai
toat ce gue I'on voudra,

TAFFANEL. Mais, Madame, je pense 3 une
chose; est-ce que je ne gerai pas un pea gauche
dans la baate société P

LA BAROKNE, L'éclat du millionnaire elfacera
}:lrlidicule... Est.ce qu'on voit I'envers du s0-

i

TAFPANEL, Merct de | a comparaison... Hein!
ma femme, W Pentends... le soleill... Alors
qu’est-co que tu es P

MADAME TAFPANEL. La lune, apparemment!

Li BARONNS. 1! faut que je vous quitie, & pré-
sent; réléchisepz,

TAFPANEL, Ah! ¢’est tout réféchl, je vais me
réreiller,, ou pluit Je vais vivre pour la pre-
midre fois de ma vie, Il me faul huit chevaux et
vingt domestiques galonnés sur toutes les cou-
tures.

L4 BARONNE, Au revoir done, mes hons amis,

TAPFANEL. Permetiez, permetier, je veux
vous conduiro Jusqu'd votre volture {1), {11 lul
tend la main,)

LA BARONNE, lul donmont ta maln. Allons...

TAFFANEL, retirant a slenne, Mualadeoit! je n'ai
pas mes rnnm.... Madame Taffanel , wmoes gants
qui sont o dans fa console: (2. (La haronne sort
toule seule.}

hu?mul TAPFANEL, Attends, gque }e cher-
che l...

TAPFANEL. Altendez-mol, Madame la baron.
ne... Dis donc , chére amie, décliémoent nous
prendrons lo cordon-bleu i Fanude,

MADAME TAYFANEL. Tiens, lcs volel,.. Non,
€e sont les micns.

TAFPANEL, ‘Tont mieux, ¢n me fera In main
plus petitel (1 1ss met et les déclire. Courant.)
Madame la baronne ¢ Mademe la baronne,., (11
se cogne dans son neveu qul entre.}

LEONCE. cachant ses bouquets, Ahl,., mon
oncle ! ¢'esl vous,..

TArrANEL, Oul, maladroit, oui, attends-moi
13, je vuis repronter (I sort.)

SCENE XIV.

LBONCE, CELINE {3),

LEONCE, seul d’aberd. Bien, I¢ moment est
favorable, il faut le saisir, (It ouvre une porie &
gauche.) Céline ? Lé! vite, Céline ?

CELINE, accourant, Me voici, me voici, eh !
bien,.. Ab! les jolis bouquets.

{1} m™* Taffanel, M. Tallsnel, 1a Baronne,
(2) M. Taffancl, M™ Talanel.
{5) Céllne, Léonce,

AIR : Yous partez A 'instant, {Grice de Dien.}

T CELINE.
Je vols dans chaque feur
L’image du bonheur ;
Nous filons en ce jour

Et mon pére et 'amonr.

LEONGE, moolrant un papler.
Dans un instant, ce (imide billet
Dira tout L., l¢] je dépose,

Prés de I'leis, mon plus tendre secret,

CELINE, placant le sien.
Mol ma penste,., avee Ja rose.

ENSEMBLE.
Je vois dans chaque, Deursele., eic,

SCENE XV.

TAFFANEL 8T LES DEUX AMoTREUX {1),

TAFFANEL, enteant. Saprelotte que Je I'ai mal
accompagnde ! efle était déjh montée on vollare
et la voila qui roule, Ah! je l'accompagnerni
micux une autre fois, .

LES DEUX AMANTS, présenianl leurs bouquets,
Mon cher otcle, — mon cher papa !

TAFFANEL , étonné. Qu'est-ce que ec'est!
qu'est-ce que c'estl,,, Oh ! mes enfants, nons
'y sommes plus; vous intervertisses l'ordre ot
la marche de la céedinonie.

LEoNce, G'esl pour mieux vous serpreadre.

TAFVANEL, Oui, mais vous me surprenez
1rop, ca n'est pas de jeu ; je ne m'atiends b &tra
surpris que demain,.,... pis méme dewain, wn
aury jour,

LES AMouUREVX. Un autre jour !

TAFFANKL, (O, la Saint-Pierre est remise 3
quinzaine; caches, cache vos bouyuels,

LEORGCE, (jomment, mon oncle, & quinzaine !

TaFraxgL. Oh! il y a de nouvean icl, meis
cachezdonc vos bouguets, Voyons, raisonnons;
€sl=Ce que Yous vous irouvez bien comme vous
&es ' csl-ce (qu'un peu de changement vous
ferait de [n peine ?

chLINE. Cela dépendrait...

LEONGE, & part. Al ! quel espoir! (Baut.} Si .

ce changement étail lavorable &..,
CELINE, & part, Je devine quelque chose..,

TAFFANEL. J¢ parie que vous Yous ennuyes?

LEoNCE, Nous hg nous ennuyons pas ; mais...

TAFFANEL. Yous ne¢ viveg pas .. vous vivolez;
enfants, vous atlez vivre. Yous allez connalire
le bonheur, le vrai bonheur,

LEONGE, vivement. Ah! mon cher oncle! |

f._:fs;..lNE. Mon cher papa, (A part.) Il va nous
unir

TAFFANEL, gravement. Léonce une ques-
tion ?,,. Si tn avais cent mille francs de rentes,
que ferais-ta ?

LEONGE. Moi, [e me marierals towt de suite.

CELINE, Mol nussi. . -

TAFFANEL, Ecoutez-moi done, morbleul (A
Léonce.} Je te supposc marié, je te wuppose

{1} Céline, M. Tallanel, Léonces
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époux comme moi, d'une feme charmante ef
ptre d'unc enfant adorde; que ferais-tu en-
slite ?
LEONGE. Ce que je ferais si j'étais pere d'an
enfant aderés?,,. :
" TAFPANEL. Qui,
LEONCE. Je me hiterals d’en avoir denx,
TAFFANEL. La, la] comme il y va ! Mais re~
venons i 1a question, (s Léonce.} Je te demande
€e que tu ferais de tes cent mille francs de re-
venu ; comprends—tu, enfin P

LEONCE, Eh ! bien, mon oncle, je les parta.
geraisavee ma famille, Bt je dirais, enfants, nous
voila riches, il s'agit d'employer noblement no-
tre belle fortune.»

TAFFANEL. Nous y voila.

LEoNCE. Encourageons Vagriculture, ajdons
Findusirie, protégeons les arts..,

CELINE, Et n'oublions pas les pauvres gens.

TAFFANEL, Eh! bien, vous o'y ates pas dua
toul, ‘Ce plan n’est pas manvais ; inais jen ai un
meilleur et le yoici.., (Bruit,} Mais qu'est-ce qui
nous arrive 1a ? '

LEeNCE. Quelqu'un de )a maison, car on n’a
pas sonné,

SCENE XVI.
LEs pnicEDpENTS, BENOIT (1),

ToUS. ARl c'est Benott!

BENoiT. Moi-wéme, avec la provision de 1a-
bac... Tenez M. Léonce, j'ai pepsé a vous. {1
lui remet un paquet de cligares,)

LEONCE. Brave Benolt! il n'oublie personne,

TAFFANEL, El personne ne I'oublis; wmoi je
I'ai couché tout de son long sur mon tesiament,

BENOIT, sourlant avec bonhomle. Ob! quant 2
3, mauvaise plaisavlerie; d'abord fal quinze
ans plus que vous,

TAFFANEL. Qu'est-ce que ¢a prouve? Jai
connu un jeune Monsicer mort A treis ans et
dfmi;ainsi je peux bien, moiqui en ai bien

ns.

d BENOIT. Pag de ces idées-13, je vous en prie
Mousieur.

Am : Mon pays avant tout,

Crest un propos qul me blesse... Il me fache,
Et, Je I'avoue ici de bonne foi,

Ne croyez pas que fe sois assez Hche,

Pour vous laisser yous en aller sans moi (bis).
Je ne veux pas faire le bon apbtre...

Mals si,.. [a mort vons atteignait déji,

Mon Ame, hélas! voudrait sulvre la votre (bis).
Xt Diew merci nous n'’en sommes pas I,

Nou, non, Mousieur, nous n’en sommes pas I,

TAFPANEL, lul serrant la main. Tu as raison,
men vieux, noas avons quelque chose de plas
gal en 1éte.., Céline, appetle ta maman et May-
guerite,

CELINE. Les voici,

{1} Géline, M. 'Ia_nll'aﬁel, Léonce, Benott,

SCENE XvVil,

LEs poECEDENTS, MADAME TAFFANEL,
MARGUERITE (1),

FINALE,
- A : de M. Oray.

TAFFANEL,

Ecoutez-tous,
* Je vais vous expliquer la chuse «
Une immense métamorphose,
Ici, va s’opérer pour nows,
Marguerite et Benoit n'auront plus rien A faire,
Qu'a toucher leur salaire,
Et manger et dormir,
J'aural pour nous servir
De nombreux domestiques.,
MADAME TAFPANEL.
Un carosse élégant, des chevaux magoiflques,
Pour nous promener dans Yaris..
TAFFANEL,
Et pour recevolr nos amis,
Des salons aux brillants lambris,
Je donneral repas et féte.,,

BEMOIT ET MARWGDERITE.
Notre maitre perd donc la tétet
LEONGE A Céline,
Mals que veut dive tout ceci?
CELINE,
Je n'y comprends rien, mon ami.
TAFPANEL.
Léonce, tu seras mon premler secrétairve,
CHLINE,
Et mol, mon cher papa..., que puis-j& pour vous
{plaire?
MADAME TAFFANEL

Oh! tol, machzre enlant,
Un destin fortuné Cattand
De plaisir mon dme est émue..,
TAFFANEL.
Ma fille réjouissez- vous,
Car- pous vous donnons pour ENOuX.es
Le marqguis de la Roche-Aigie,

ENSEMBLE.

MONSIEDR ET MADAME TAFFANEL,
Grice a ce beau discours
Qui leur parali bizarre,
Le bonheur se prépare,
Et durera toujours,
LES DEUY AMOUREDX,

Quel étrange discours!
Non rien n’est 5t bizarre;
Quel malheur se prépare,
Hélas 1 pour nos amours,
'LES YIEUX DOMESTIGUES,
Que) étrange dlscoaral
Non rien n'est s bizarre:
Quel malbeur se prépare,
Hélas! pour leurs amours,

(1) Marguerite , M™* TaManet , M. Taflnnel ,
- Céline, Léonce, Benolt,
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ey —
ACTE DEUXIEME.
Une riche salle & manger; porle au fond donnant ..
sur laptichambre; portc au denxidmc plan, SC‘ENE 11

cour, porte de Madame TalTanch; au premier plan,
cour, porle de M. Talauel; au premler plau jar-
tlll:l.

SCENE PREMIRRE.

LANGEVIN, cacher ; JEROME , sommeillers L,E
PALEFRERIER ; TORTOGHOT, chosseur;
PLUSIEURS LAQULTS, Lous cn llvrée, (‘J.‘urtm'llu!.
eis grande lenue, ornd de sus grosacs dpanieties de
colenel, est esdorml sar une ehalse longue, son
chapean & plume enire ses bras, une jamube posée
suns Tacon sor l¢ dossier du canapé. Langevin et
Jtrdme, assls devant une table, font une partle
d’écarté ; [e pateleenler et Jes antres laguals for-*
ment la galerie des Joncurs.)

LanGEVIN{1}, Aloul, atont, eh., alout, deux
¢l trois font cing. Yoilh comme a s’méne,

LE PALEVRENIEW, rleanant, Owi, ln midues ¢
i.llll peu micux qu'ton carrosse, cocher d'inul-

cur,

LYS LAGUAS, rlant wux éclats, Bien touché,
ma foil Akl nhi shl uh!

LAKGEVIN. Yerois hien; avee un palefrenier
comme toi, qui mange nen fonrrage,

LUS LAQUALS, riant plus forl, Ol oh! oh! oh!

LE PALEFRENIER. Si J'mange le foin, i,
bois ayoine.

shnoME, Kl Favoiue sl capiteux, & ce qu'il
paraity cor il verse assez sonyenl,

LAKGEVIN, Qué quiva Dnit gue j'verse, si Jmar-
che wout d'meme! Mais réglons nos alnires. (4
Jérome,) Yoyous, sommeilier, ¢conblen perds-tu
de boulcilles?

JEROME. Cing.

LANGEVIN, Va pour ciag, Allons les absorber
au Lien-’Or, en 0'y est pas mal.

JEnBME. Al cabaret, canaille, fi donc! Etes.
vous discret ? Oul. £h? bien, jr vas vons mener
daug un établissement Men ¢los et bien frais,
dont j'ai toujours e clés sur moi,

LANGEVLIN, thant, Ali! coyuin, dans Ya cave da
maiire,

Jhrome. Précisément, Dam! les deltes de jeu
son! sacrées, et ju suis homme ¢’honneur.,,
Comme je rligais, j'ai pcrdu, donc,..

LANGEVIN. Donc, cest le patron qui paie.

(2) Le Palfrenfer, Jérdme auw bont de 1y lable,
Langeyin, Torlochet au fond, 3 gaucle,

LEes nvEs, SAINT-GERMAIN, ROSALIE [1).

SAINT-GERMAIN, Eb! bicn, vous voild jnsjal-
158 1d comme chez Yous, vous autres.

raxcevin, Tu vois, uous faisions joujou em
atiendaat I'service.

SAINT-GERMAIN, Tais-10i, marouille, la place
de la livrde n’est point icl... elle est & {'ollice
ou A antichambre, — Moi c'est différent, MoR
devoir m'y appelie ; ne snis je 8:3 premier va-
let de chambre de Monaicur P Or, sa chambm
A coucher est1d, et ju we rapproche pour at-
tendre ses ordees,

rossL1k, Comme moi pris de Madame.

saiN-GERMAIN, AHona détalez, yous amtres.

LANGEVIN, Lo séance ost levde,

LE sOMMELIER. Alluns, suivez-gol.d Ia bu-
vette sou terralue.

ENSEMBLE.

Alr 3 de Roburle

Amls avee zéle,

11 fput obeir §
1.'devolr nous appelle,
Sachoos lq rempllr.

SCENE 1L
SAINT-GERMAIN, ROSALIE (2},

sAINT-GERMAIN, Maie, Rosalie, pendant que
nuus sommes d pew prés senls, parlons raison.

posaLig, Cest hien monolone,

SAINT-GEUMALN, AloTs cmbrassons-poud.

nnsAnie. Jaime encore micux parler ralson.

SaLNT-GERMALN, Soit, Rosalie, je vous aime
el jo veox fuire unc din, )

ROSALIE. Yous m'aver déji dit ¢a. :

sAINT-GExMAIN. Done, ¢a s¢ cunlirme, et je
le répéierai jusqu'a ce que vous Particulies &
yolre tour, '

RosALIE, Me prencz-yous pour une perru-
che. .

SAINT-GRRAMAIN, NoOD, Je Veux que vous soyer
ma colombe, et fque nous rouceulions sur Je
méme air, -

{1) Mosalic, Saint-Germain, Laogevin, le Som.
meller, le Pallrenier, Tortochot towjours endormi,

{2) Bosalie, Saint-Germaio, Tortochot endormls
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rosALIR. En vérilé!? Maig.,, oli ¢a me con-
duirait-il ?

SaINT-GERMAIN, Tout droit au honheur, et
si nous nous entendions hien...

ROSALIE, Que ferions-nous P

BAINT-GEnMAIN. Fortune.

ROSALIE, Peste! veus allez-vite! :

SAINT- GEEMAIN. C’est poar arriver plus bt

SCENE 1V,
Les ueMEs, MADAME THOMASSIN.

MADAME THOMASSIN, sortant de ta chambre de
Mouosieur Taffanel. Saint-Germain! ahl! vous
Yoifi,., Meousienr vous attend [1}.

sAINT-GERMaIN, Quil anende, ¢a le for-
mera. : : -

MADAME TAOMASSIN, Mais i} s’ennnie,

SAINT-GEnMAIN, C'est son devoir, au pauvre
la besogne, au riche l'eanui; jei-bas chacun a
son collier de misére, et tout gst pourle mieax.

MADAME THoMASSIN, Dréle de raisonoement,

SAINT-GEEM AN, C'est celvi d’un philosophe
que j'ai servi gratis.

nosSALIE, Yous éliez générens,

SAINT-GERMAIN, (a n'a duré qu'um jour;
wais je trouve bien ¢lonpant qu'on se permetle
dcntrer chez Monsieur, sans me demander §'il
est visible ; une femme surtont ..

10ssLIE. Oui, cela paralt suspect : une
femme dans la chambre 3 coucher de...

MADAME TROMASSIN, Je n'suis pas une
femine, je suis cordon-bien, et comme dit
Drilla-Savarin, le tatent n'a pas de sexe. Au
surplus, 8l faut rendre des comptes aM, le
vaiet de chambre, jelui dirai que je venais de~
mander au maitre, an yvéritable wmaitre, le
wenu da diner; mathenreusement il ne sait pas
au juste ce quil veut el je vais trouver Ma-
dame.. (2).

ROSALLE, V'arritaot, On ne passe pas... Ma-
dome esi ep Jecture avec le fils du diable el sa
demoiselle de compagnie... défense de les dé-
ranger. (On sonne chez Taffanel,}

MADAME THOMASSIN. Entendez-vous la son-
nette ?

SAINT-GERMAIN, Oui; elle sonne fort bien.

MADAME THOMASSIN, ('estpour vous.

SAINT-GERMATN. Que vous importe ? Allez.,,

MADAME THOMASSIN, Allez L., O8 Moosieur
veut-il que jaille ?

SAINT- GERMAIN, O il vous plaira,

MADAME THOMASSIN, Merci du conseil. (Ele -

?’awi‘oche de Tortochot et 1'aide  rajuster sn loi-
etle, -
SAINT-GERMAIN, h Rosalie. Ainsi, ma chére
enfant , voila qui est convenw, { Il lui tend la
maig. } :

ROSALIE. Bien convenu. { Elle lui donne la
sienne.) :

(1) M™* Thomassin, Salnt-Germain, Rosalie,
Tortochot endormi,
" {8) Saint-germain, ®™ Themdssio, Rosalic,
Tortoelol,

SAINT-GEEMAIN. Vous étes toute a moi, je
guis tout & vous, d'intéréts, d'esprit, de ceeur,
et hous exploilons une mine d'or sous la rai-
gon sociale 10 Mosalie, Saint-Germain eb..»

RosaLi¢, Et compagnie. -~

TAFFAREL entrand touts coup{1).1l esten matin:
pantouffles, jambes nues, eic. Saint-Germain ?
Sai nt-Germain ! oll sont mes ellets, mes edets!
Ab ! soperlotte, il y a des dames. (U sc sduve
en croisant sa Tobe de chambre. Les deus femntes
éelatent de rire,)

sAINT-GENMAIN. Permez les youx , Mesda-
mes, fermez les venx, .

ROSALIE. 1l est bien temps e vérilé,

SALNT-GERMAIN, ROSALIE.
AIK :

Bicn, complez sur mol,
Tour yous mon zéle
Serarfidéle ;
Bien, complez sur wmoi,
“Je snis Wwujours de bonoe foi.
{ Saiu-Germain enlrc chex Talancl 4 en riant
aussi.) :

_ SCENE V- -
TORTOCHOT, MADAME TIOMASSIN,
ROSALIE

MADAME THOMASSIN au chasseur. Qu’est-ce
que to faisais 13, granddada @ -

TORTOCHGT. Moi, jattends la voiture.

MADAME THOMASSIN, haussant les épaules. Td
attends 1a voilure ici? Est-ce qu'elle va passer
por la salled manger P '

TorTOGHOT. Dame ! je n' sdis pas.

MADAME THOMASSIN, ¢ Dame ! je 0’ sais past»
il 'y a que lui pour faire des réponses pareil-
les,., Ah ! Dieu de Dieu ! étre si beau garcor,
et si... Je n’ veux pas dire quoi, car je Uaitie.,
Entends-tu, prand colas ? je Uaime. L

ronTocHor , se dandinanl. Jeniends bien,
‘entends bien. -

MADAME THOMASSIN, Et toi?

TorTocnoT. Moi ! L

ROSALIE, & part, Toujours apres lui ! Grosse
immorale, va... .

MADAME THOMASSIN, Réponds-moi donc...
Ettoi? )

ronTocmoT. Eh! ben, me Vi, moi,

MADAME THoeMASsIN, LmDécile ! qui est-ce
qui te donne des conseils et te glisse des bouil-
Jons de poulci pour (e former le ceeny et l'es-
tomac, avec du madére entre 18 repas, qué
jescamote P C'est ta petite Themassin.

ROSALIE, éclatant, Ah ! ah | ah fah!

MADAME TOUMASSIN, Qu'est-ce que c'est?

ROZALIE. Plait-il, Madame ? ;

MADAME TEOMASSIN, 3 part. Elle ¢tait 13, et
i 0’y pensais plus... (Haut) Je vous demande
ce qui vous fait ricaner comme ¢a ?

{1) Tallane!, Saint-Germalg, Rosalic, Tortochot
et MUY Thowassin au fond,
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ROJALIE, Quelque chose de drdle, de trds
drdle... mais comme je ne me weéle pas de vo-
tre édilante conversation,... (Ele pince le bras
du chasseur.)

ToRTOCHOT. Oye ! oye | oyel

MADAME THoMASSIN. Allons, qu'esi-ce gu'il
a3 présent ?

rTorrocHeT. C'est Rosalie qui m'a pincé, et
Jveus,...

MADAME ToOMASSIN, Al !elle t'a pincé 1 ot

pourquoi Ves-tu laissé pincer ? hein! {Elels -

pince également, }

ToRrocHoT, Oh! sacrrreblen ] vous me mer-

tyrez , Mesdesinoiselles, vous me martyrez.
{On sonne chez Madame Tafanel.)

RoSALIE. Allons, volld I"aulre 4 présent !

MADAME THOMASSIN. Eb | bien, Madamea
sonoé, C'est pour la femme de chambre cetle
fois ci.

ROSALIE, C'est bon, c'est bhon; on sait ce
que I'on a & faire , Madame Pot-au-Feu, (A
pact.} Elle voudrait m*¢loigner; ch U bien, Je ne
bougcerai pas,

MADAME TBOMASSIN. Toi, sl tu t'avises de
regarder cette femme-li en face.,. situ te lals-
ses pincer par elle, u auras affaire h moi. (vio-:
leatcoup de sonnette.)

MADAME THOMASSIN, AD! g0, vous éles done
sourde, Mademoiselle Rosalie®

ROSALIE. J'8uis ce que f'suis... comme vous
&1e¢s co que vous &tcs..,

SCENE VI

£  LES rrecEpents, MARGUERITE (t).

MARGURMTE, accourant, Entendez-vous, Mes-
demoisclics P entonder-vous ce eastillon P Est-ce
que Madame seralt lndisposée, Je vain voir...

ROBALIE. Bon, bon, on vous en dispense,..
le service de Madame ne regarde que moi...

MADAME THOMASSIN. Yous savezr bien que
Madame a une femme de chambre.

MARGUEMTE, Mals vous voyer bien que la
femme de chambre ne bouge rus.

posavLIr. Qu'est-ce & dire, la vieille ?

MARGUEDITE, (Oh! ne vous fichez pas, Made-
molselle, mon Intention n'est pas de vous bles-
ser.., au coatraire ; mais Madame attend, cl je
YeuL...

SCENE VII
LES MEuES, MADAME TAFFANEL{2).

MADAME TAFFANEL, Rosalie! Resalie! venez
donc m'habliler, me passer ma ¢rinoline, (Aper-
cevant le chasseur. } Ahtl il y a des hommes?t,,.
{Elle crolse sa Tohe de chambre et disparsit vive-
ment. Resalle In sult ¢l Je chassear s’esqulve.)

1) M™* Thomassio, Tortochot, Marguerite, Bo~
salle. : i

(2) N™* Thomasstn, Tortochot, Marguerile, Ro-
salle, M™* Taffauel,

SCENE VII.

MADAME THOMASSIN, MARGUESITE.

MADAME THOMASSIN, & Marguerite. Eb! bien,
qu'est-ce que vous faites I3, vous? ABons ¥ gl
\ons! remuez-vous, 10US avons de I'ouvrage, o
va servir, jai besoin de vous; suivezr-mol,

SCENE IX.

MADAME THOMASSIN, LEONCE, MAR-
GUERITE.

1LEONCE, entrant vivement. Ah! Marguerite, Je
yous cherchais... Restez, il faut que je vous

rle.
pa“ ADAME TROMASSEN. Mais, Monsleur, soD oRs
Vrage...

LKONCR, rlant, Son onvrage! dans une mal-
goli 0kt il ¥ A tant de valets inmiles! Allen, Ma-
dame Thomassin , faites-nous (oujours d'exeel-
lente caislne, et ménagez cette pauvre M -
guerite ; ¢'est la meilleure amic de la famitle,

MARGUERITE. Oh ! Dien parlé, ¢a... Merei,
Monsieur Léonce,

LEONCE, b Marguerite, Esi-ce que vous oubliex
les paroles de mor oacle : A I'avenir, Margue-
rile et Benolt n'auront plus ricn & fuire; ils ont
assez travaillé,

MADAME THOMABSIN. Aloys, qu'on me donne
un marmiton,

LtoxcE, Demander. an marmiton, ne vous g8-
net pas... Et Juslement, mou oncle attend un
ndgre pour compléter son personpel... On ne
saurait qu'en faire, faites-cp un marmiton.

MADAME TioMAssIN. Un ndgre. (Partant d'un
dclaL de rire.) Ah? ah? ahl

Am : Connu,

Aussitdt que 'on va volr
L’bonnet blanc sar c'visage nofr,
Daus Vquartler gue va-t on dire?

On varire (bin)
Rir* jusqu’au déllrse,
{Elle sort en rlant.)

SCENE X.
MARGUERITE, LEONCE.

LEoNcE, Marguerite, il me faut votre cham-
bre i Pinatant méme.

MARGUERITE. Ma chambye! Et pour qui, 8'1
vous plai?

LioNcE. Powr Céline.

MARGUEMTE. Pour Céline,., Ellc est en pen-
gion depuis quinze jours... .

1EoNCE. Géline es) ici.,. elle vient d’arriver.

MARGUERITE, Céline ici! Mais on ne latten-
dait past

r.eopce. Chutlil n'y a que vous, elle et mol

dans la confidence,
MARGUEMTE. Ah! Monsieur Léonce, que vous
m'étonnez! O est-elic donc cette ehére enfani?
LEONCE, A deux pas deJa maison.., dans oo

PIPL -
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fiacre; elle vous altend.... Il faut, sans que per-
s0nne s'en aper¢oive, la conduire chez vous,

MARGUERITE. Mais qu'est-ce que cela veut
dire # .

LEovce. Gela veut dire que Céline allajt
wourir d'epnui & son pensionnat, Ella me I'a
derit, et, ma foi, je viens de la délivrer,

MARGUERITE. Et on I'a laissé partir avee
yous ? .

LEONCE. On croit am pensionnat que c'est
matante qui m’a envoyd, et nousavons si bien
arrangé les choses, qu’il n'y 2 nul danger.

MARGUERITE. Ab | je coiemence 2 compren-
dre... Ainsi, cette imprudente enfant a consenti
dddsobéira son pere, & sa mére,.,

LEONGE. Oui, mais pourreveair auprds d'eux,
de vous quelle aiine toujours, et de wmoi qui ne
peax pas vivre séparé d'elle,

MARGUEMITE, Al ! mon Dien ! qu'est-ce que
i'apprends-1a ! mais que voulez-vous fairep -

LEOKCE, Attent're une occasion favorable, la
faire naltre 'l le faut, et parler ensemble, et si
bien, go'on nous mariera, Ainsi, voild qu'est
décidé, n'est-ce pas ? Venezavee moi,

MARBGUERITE, Ab | Monsieur, gue vous m’em-
bar;assez! mais voici Benoit ; si on le consul-
tait

SCENE X1
MARGUERITE, LEONCE, RENOIT.

BENOIT, porant une douraine d’habits sur sen
¢paule el sur ses bras, Je sois renda , écrasé,
exténaé. Ah ! vous voild, Monsieur Léonce,
Jje trouve enfina qui parler,

LEoNCE. Ah! mon brave Benolt, comme
vous voilk chargé.,. Qu'est-ce que c’est que
toule celte friperie #

BeroiT. Yous le voyez, ce sont les habits
de rechange de Messieurs les laquais.. Parce
que j'ai voulu, comme par le passé, balire ef
brosser les effets de mon maitye y O me met
sur les bras loute la défroque de Ja maisen,

LEONCE. Et vous vous laissez fa're !

BENOLIT. Il le faat bien. Quand je veux me
' bifler , on me bratalise , ou 'on se oreque de
moi.

LEONCE. Quoi ! vous battez les habits de tous
ces faquins-la P 8'ils élaient dedans, passe en-
core,

peNoiT. Ah ! 2ils étaient dedans , ce serait
de grand ceur 1 ils ¥ sont quelquefois, mais
alors je n"ose pas.

LEoxcE. 1l [aut vous plaindre 3 mon oncle.,

BENOIT. Ah ! onicke ! il u'y a pas moyen de
Vaborder ; il y a teujours un grand valel ontre
tui et moi, Je sais bien quil 2 dit : « Margue-
rite et Beroit n'auront plus riea 4 foire... o
En effet, vous ne servons plys nos wmaltres, mais
itouls servons les domesti;ues, tous les.domeg-
Lifjues,

MARGUERITE. Et Dieu sait s'ils som exi-
geants ! '

Am : Un homme pour faire un tablegy,

On nous occupe i lout propos
Pour 'antichambre ¢u pour J'ofllce ,

Et pas un moment da repos,
Nous sommes toujours de setvice,
BENOIT,
Si on se plaint, on esi ralllé,
Il faut obélr et se taire ;
Yral, § n'al jawals tant travailie
Que depuis que I’ n’ai rien a falre,
Ob ! j’en ai long 4 vous raconter; d'aberd.,.

aam

LEONCE. Plug tard, mon brave Benott, plos

tard. 11 fam..,

BENOIT. Non, non, tout de suite, pendang
que j'ai la 18te moniée... Asseyez-vous la, je
me débarragse de 1ous ces... oripeaos et je suis
& Y018, {1\ entre & droite au deuxiéme plan.}

LEoNce. Parfons, Marguerite, partons ; Cé-
line va perdre paticuce, ef,..

MARGUERITE. Cetle chire enfany.,, Allons,
si je fais mal, au moins Vintention est honne,

BENOIT, revenant, La.., 3 présent noug pou-
vong... Eb ! bien, vous 1ous ep allez ?

LEONCE. A tantbt, Benoft » lantde, (It sort
avec Marguerite,)

SCENE XII.
BENOIT, seul. )

Et lui anssi il me plante-]3 I mais qu'est-ce
que ca veul dire ! Quoi | pas un ceyr pour
cémprendre mes peines ! pas une voix ponr me
déiendre ou me consoler .., est-ce queje serais
brouillé avec lebon Dieu ! il me sembla pour-

tant bien que je n’ai rien fait pour (Q:. Obl! non,
non, je suis tovjours le méme.,, Ce sont eux
que la fortune a changé... .

Am : Un Jeune Grer)

Mon maitre avait des servitenrs smis ,

Il chiérissail son épouseet sa fille;

1l aitachait enfin beduconp de prix,

Aux doux plalsira que IPon goitte en famiile,

A cet homme pé généreux,

Un brillant destin est contraire ¢

Car plus modeste dans ses voux,

Autrefois il ¢talt heoreux ..,

1l west plus que millionnaire..,

(Il 3e lalsse zller sur un fautenll, et paratt d¢-

coutagé, } -

SCENE XIIt
TAFFANEL, BENOIT.

TAFFAREL , cn grande toilette moderne, gania
Jaunes,‘boties vernies, pantalon a larges carreatix
etlorgnon collé sur P'eil, ote, En vé.rité, Je neme
ressemble presque plus; je me reésemble st pea
qu'il faut que je me parle rés haut et que je
m'appelle par mon nom pour me reconpatire
moi-méme, {Benolt pousse un soupir.) Qu'est-ce
quiil y a? Ah ! cest Benott... il eat 1, sans fa-
gon, sur un fauteuil... vieux eog-eu-pite, va,,,
Hé! Benoft.. .
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pENoit. Ah ! c'est vous, Monsieur. ( Sele-
vant.) Enfin, nous voila face afare.

TAFFANEL, Oui, comment m2 trouves-u
sous cette enveloppe fagon Dusautoy ? J'en ai
fait faire six pareils.

pENofT, le regardant de la téte aux pieds et le-
vant les épaules. Dicu! ali! mon Dieu !

PAFFANEL. Eb! bien, qu'est-ce qu'il a done ?

pENOIT, 2 part, Comme le voila faitl.,. Comme
ils ont fagotlél... Est-ce que vous 0serez sortir
comme ¢a, Monsicur ?

TARFANEL. En voild une question saugrenue.

pENoiT, le toisant toujours. Vrai, vous sorlez
comme ¢al Mais, Monsicur, on va yous suivre,
vous montrer au doigt,,. tous les petits polissons
de Paris vont courir aprés vous.

‘PAFFANEL, riant. Les petits polissons... Est-il
drdle avee ses pelits polissons; car je ne sorli-
rai qu’en équipage, au gl and galop, quatre ¢he-
vaux gris pommel¢, postillon en avant! et allez
done! cest M, Taflanel qui passel

peNoir, Allons, comme il vous plaira... Mais
pendant (ue nous somuies souls, il fant que je
vous parle... j'ai quelque chose de séricux, de
{ris séricux.

pArFANEL. Bah ! A propos de sérieux , j'ou-
Miais... Benoit, je te préviens qu diter de cet
instant, je ne te toie plus,

penoir. Comment? -

W AFFANEL. A partir de linstant ot je te parle,
je cesse de te toyer... Comprends-lu?

nexoir. Ah! et pourquoi ¢a, il vous platt ?

pArFANEL, Pourquoi L., pourquoi ... parce
qre c'est du dernier mauvais ton.

pexobe, Al parexemple, voild du nou-
veau !

TAPPANEL. lil puis vois-tu, mon vienx, sije
{e lutoyais, et que je ne ... toyasse pas les

Aes...

pENOLT, plgad. Bsl-ce (quevous ne me recon-
naissez pas P Je suis Benoil, votre vicun scrvi-
teur Benoil.

CAFFANEL. Oui, oui, je sais.. Mais que
veux-tu , mon cher.... ma haue position so-
ciale ne me permet plus In moindre familiarité
avee mes gens, el en es un,

pENobr, Moi ! je suis un Jean ?

TARFANEL. Oui, tu es un de mes gens ;
fais partie du matériel de ma maison,

pesoir, Kt voild pourquoi vous neme tutoyesz
plus, moi, Benoit, votre dévoré, votre lidele,
yotre ami Benoit ! car cent fois, mille fuis, vous
m'avez traité en ami. Ah! Monsicur ! Mon-
sieur |

TAFFANEL. Ta, 11, 12, ta ! le voill qui s'im-
pressionne pour une simple formalité,

nexolT. Quoi ! vous me blessez au caeur, el
vous appelez ¢a une formalité !

rAPPANEL. Diable! il parait que ca I'af-
foclo sensiblement; mais je ne peux pas pour=
tanl... Ecoute, Benoft, arrangeons-nous; fai-
sous, comme on dit, une cOte mal taillée... Je
{e tntoierai... unc fois par am, le 1cr janvier,
pour tes élrennes.

BENoiT. Toujours, Ou jamiis.,. c'est un
affront que vous voulez me fairela... Ger lutoie-
ment était 'éloge de mon dévouement , dc mes
longs services ; il m'était doux,., doux comme

une caresse, et vous voulez me le relirer... Ah!
Monsieur , grondez-moi . battez-mei , rognez
mes gaces, suprimez-les méme, si le ceear
vous en dit, mais ne me... délutoyez pas.

TAFFANEL, un peu ému. Allons, allons, maa
vaise téle , on s’y conformera : et puisque ca
te fail tant de plaisir d'étre tutoyé, prenon-
que je n'ai rien dit, et donne moi la main... La.s
cest  convent...... je te tutoie, Es-tu eon-,
tent? :

BENoir, luiserrantla main, A la bonne heure
done ! jo vous reconnais.

TAFFANEL. D'ailleurs j'avais tort, car pour
le temps que tu as & rester avec 1UOk..

pExoiT. Que voulez-vous dire ?

TAFFANEL. Ecoute, mon bon, je sais que ta
wes pas @ ton aise ici. Tu w'as rien a faire,
c'est bien 3 mais...

pENoiT. Rien d faire !

copFANEL., Ol! je ne m'en plains pas, tant
micuy; n as assez travaillé ; nmais toi et h
vicille Margnerite , vous étes dépaysés ici, an
milien de ce luxe de domestiques. Ecow'e une
p tite comparaison : lu sais que mes vieex
weubles dtaient excellents ; comme toi, ils me
venaient de mon pdre, et j'y tenais beaucoup;
et pourtant il a fallu m'en {iéfnire. Pourqupi ?
parce que si je les avais mélés avee les moder-
nes, cela aurait fait disparate. Eh ! bien, ilen
est de méme pour les domestiques ; les anciens
ot les nouveaux , ca ue va pas ensemble , ¢a
jure, el .

BENOIT, stupéfait. EL vous me renvoycz...

TAFEANFL. Te renvover !.., ah | jamals, ja-
mais... esl-ce quion renvoie un servitear comine
toi» Non, tues admis 2 faire valoir tes droits &
la retraite.

nExotr. Diable m'em porte si je comprends !

TArFANEL. D'abord, tn conserveras les gages
tout entiers.

BENoIL Et je reste avec Yous?

TAFEANEL, Non pas.

pENorT. Vous me renvoyezdonc ?

rAFFANEL. Eh!non, je ne terenvoic pas ;
Dicu ! que tuas la téte dure ; je (e jete sup-
prime... mais...

sEsorr. Vous me supprimez, moi !

TArrANEL. Allons, allons, voild qu'il va jeter
les haw's cris sans savoir,.. Ce n'est pas par
mécontentement, au contraire... Je tesupprime
pour ¢use d'embellissement, pas autre chose.

pENOIr. Enfin, il fant qae je m'en aille,

TAVFANEL, Oui, mais dans quinze jours, trois
semaines, un mois,

nExoir. Oh ! non, non, ni dans un mois, ni
dans quinze, ni dans huit.... je vous quitte au-
jourd’hui .. avant une heure, et je nc vous re-
grelterai guére, car yous éles un ingrat.

TAFEANEL, Mais, Benolt, je te laisse tes ga-
ges.

neNoir. Mes gages | est-ce que vous me pre-
nez pour un sans ceear ? Gardez les pour com-
pléter la collection de faincants «qai sont ici
pour vous voler ct se moquer de vous... Ah!
yous avez raison, je fais disparate, et la livrée
ne me va pas... Tenez , la_voil... (1l se désha-
pille.) Je la portais par obéissance, car elle
w'hnmiliait, oui elle m’humiliait ; mais pour



L¥S DOMESTIOUES D PARIS. 15

vous, que n’aura:s-;c pas fait 1., A -présent,
que vous naver plus ni raison , ni téte, ui
ceetr.,, Vivez sans moi, jo vivraisans vous.

TAFFANEL, Benoft, Benolt , 1 me dis des
choses.,.

nENoiT. Ah ! c’est que jai mon franc parler
mainicnant , car je ne suis plus votre valet ni
celni de personnc,,. Je suis M. Benoit, comme
yous étes M. ‘Taffanel, el nous sommes égaux .
a quelques millions prés...

TAFFANEL, Ah ¢caBenoit 1...

BENOIT, exaspéré. Appelez-moi Monsieur
Benoft, ou je vous appelle Taflanel tout court,
¢t je vous tutoie.

TAFFANEL. Allons, Monsiear Benoit 80iL..,
Monsieur Benoit me permetlra-t il de lui
dire 7,..

BENOIT , brusquement. J& ne permets rlen.
Yen sais asscz. « Jo vais [aire mon paquet, e, a
dater de cet instant, je ne guis plus visible
pour voos.

TAFPANEL. Mais, Monsieur Beneit, écoute-
moi donc.

BENOiT, U'est inutile ; engraissez des laguais
insolents, roulez calrosse, dites des bétises et
jetez I'or par les fenétres,., Moi, je m’en vais et
yattendrai (avec émotlon), ja'aitendrai [flue yous
ayes lout-3-fail perdu la 14 ¢, ou gu'oa voms
ait ruiné, pour vous dire « ; Me revoila, vet vous
seryir comme par le passé... Mais, bah ! d*ici
I le chagrin m'aura tué,

TAFPANEL, essuyant ses yeux. Mais imbécile
de M. Benoit, ne vois-tn pas que tu me fais
pleurer.,. Eh ! bien, nontn ne en iras pas, et

me monue duqu en-dira-l-on.

peNoiT, 1l n'est plus temps. Tout est {ini,

TAFFANEL, perdant patience, Aloys sa, et que
le diabie U'emporte t Al ! voici mon épouse,

SCENE X1V.

TAFFANEL, BENOIT, MADAME TAFFANEL
en grande toifelte.

sexoiT. Madame ! Madame ! { Gionné de la
toilette recherchée de sa mattresse, il reste un mo-
ment}slupéfalt et sort sans achever ce qu'il voulait
djre,

MADAME TAPFANEL, Qu'est-ce qu’il a ?

TAFPANEL, Je te le dirai & table, car il est
tewps de nous ¥ mettre... Appelons nos do-
mes{ique,.. Allons, Salnt-Germain {1} 1

MADANE TAFFANEL, appelant. Bosalie ! (L¢f
Saint-Germalp sort e la chambre de son mattre,
Rosalle de celle de sa maltresse, et Marguerite en=-
tre par le millen.}

SAINT-GERMAIN, Que souhaite Monsiear ?

ROSALIE, Que désire Madame ?

TAFFAREL. Que ['on serve le diner,

MADAME TAFFANEL. Oui, le diner.

SAINT-GERMAIN. Husalie , le diner de Mon-
sicar et de Madame.

ROSALIE, remontant et s'adreszant au domesil -

que qui est aw fond, Frilz, le diner de Monsieur
et de Madame,

. (1) sainvGermaln, M, Taﬂ'anel Marguerite ,
N* Iaﬂ"ancl, Rosalie, ‘

LE 1LAQUA, Marguerite , le diner de Mon-
sicnr ot de Madame, : '

MAMGUERITE, 4 la cantonnade. Le diner de
Maonsicur et de Madame.

PLUSIEURS YOIX EN KCno. Le dfner de Mon-
sicur ¢t de Madame, .

MADAME TAFFANEL. Marguerite, die & Léon-
ce qu’on l'attend ponr se melire A table.

BIARGUERITE. 1l ne dine pas; il est sorti pour
aMaire.

TAFFANEL. Tant pis pour il, Les abmu .
ont tort. ’

MARGUERITE, Comme on me fait mentr,
(Elle sort par le fond ayec Rosalle.) -

SCENE XV-

M ONSIEUR eT MADAME TAFFANET,
SAINT-GERMAIN, DEUX LAQUAIS {1).

{Pendant e dialogue précédent, les valers ont ap-
port¢ une table richement servle en mets, vais-
gelle plate, etc.)

mrnmu. Quel coup d'il ! quel ravissant
conp d'ceil !

MADAME TAFFANEL, Oui, c'est d° "un bel cl!'ct.
Ce luze... éblouissant fera’ plaisir 4 Madame la
baronne.

SAINT-GERMAIN, Monsuenr et Madame sont
servis.

TAFPFANEL, Dravol mertons-nous 3 tablo- Jai
justement an appétit l‘oudroyam. {Avee cérémo-
nie :) Madame,..

MADAME TAPFANEL, de m¢me. Monsienr...

TAFPFANEL. Hein! comme nous avons déja
I'atr comme i} fam !

MADAMETAFFANEL. C'est vrai... les grandes
manikres s'attrappent plus vite gae je ne
croyais (2).

SAINT-GERMAIN, 0u1 elle s'attrappent plus
vite. (A parl.) Mais vous ne les lenez pas en-
core.

TAFFANEL, Eh! bien, il nous manque quel-
que chose..{3).

SAINT-GERMAIN, Quoi tonc, Monsicur ?

TAFFANEL. Parblea! du vin!

SAINT-GERMAIN. En eflet,,,

TAFFANEL, Et, Dieu merci, J'¢n al de tontes
sories.

SAINT-GERMAIN, avx valets. Comment, ma-
roufles, avez-vous pu oublier ?..,

N VALET, Pardon, B, Saint-Germain, nous
n*avons rien oublié, mais on a e¢herché le som-
ntellier partout, impossible de le tronver, ot
matheurensement il a emporté les clés de la
cave,

SAINT-GERMAIN, Il a emporié...

TAFFANEL, rlant & gorge déployée. Ah? aht ahl
voild qui ¢st curieux,

(2) M, Tallanel, M™* Taflanel, Salnt-Germam et
denx laguals au fond,

(3) M, Taffanel, M™* Taffanel, Saint-Germain,

(1) M. Taffanel, Salot-Germain, M™* Taffanel,
les deux Laguais au fond, & droite,
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SAINT-GEAMAIN, Soyez {ranquille, Monsieur,
le dréle sera puni,

TAFFANEL. Mais en attendant,.. qu'on en-
fonce les portes de la cave.

MADAME TAFFANEL. Enfoncerl.,, Point d'ef.
fraction, 8'il vous plafi. .

TAFFANEL, Ah! ¢a, nons allons donc boire de
Peau comme des canards P

MADAME TAFFANEL. Abl mor Dieu, pour une -

fois,

TAPPAREL. ('est juste. pour nne fois,., nous
n’en MOUrrons pas.

SAINT-GERMAIN, Perdon, Monsieur.,.

TAFFANEL, Nous en mourtons?

SAINT-GERMAIN. Non; mais la livrée,,,

TAFFANEL. La livrée en mourra?

SAINT-JERMAIN. Permetlez, Jo venx dire que
Ja livrée dine aprés les meitres, et la liveée. ne
boit jamais d'ean,

TAFFANEL. Ab! c’est dilférent.

MADAME TAFFANEL. Comment atlez - vous
faire?

BAINT-GERM AIN. Rien de plus facile. Lapicrre,
courez ches le marchand de vins en face et rap-
portezr vite un panier de bourgogne , premidre
quallté, pour l'oflice.

MADAME TAFFANEL, Pour Ja lvrée ¥

BAINT-GERMALIN , #'incllnant, Oui, Madame,
pour la liyrée.

TAFPANEL, Ge valet de chambre est d'one
précicuse Intetligence... Rlen ne 'embarrasse;
1 cependant il est triste de boire de Feau, quand
on a une cave fourniv comme la micone,

NADAME TAVFANBL. Allons, cdmmengons
toujours,

TAFrANEL, Oui, cor ['ai una falm! une fain!

BAINT-GEDMAIN, les regardant se servir. Aye!
sye! aye!

TAFFANXEL. Qu'avor-vous donc, Saint-Ger-
main P

BAINT-GERMAIN, Rlen, Monsicur, majs ce
n'csl pas (4,.. € n'cst pas ¢a, dun tout, du tout.

MADAME TAVFANEL. Ce n'est pag ca?

TAFFANEL. Qu'esl-co ¢ui n'est pas ¢a?

BAINT-GERMALN, s'approchant ¢t bas {t). Sl
Monsiour veat élolgner les valels desorvice, je
m'expliquerai. .

TAFPANEL. Blen, bien... sortes, laquais, Ma-
dame ne veu( pas qu'on in regarde manger; ¢a
I'intimide et ¢a la foit avaler de travers,.. Sor-
1c2. {Lea deux valews disparaissent.)

TAVFANEL, Parlez, mainlenonl.

BAINT-GERMAIN, Fen demsonde bien pardon 3
Monsienr et h Madame, surtout ; mals Monsicar
m'a aarisé & Péclairer de ma longue expé-
ri¢nce d'un certain monde,..

TAFFANEL. C'eat aidme un ordre formel que
je véltire.

sAINT-GKEMAIN, Eb ! bler, Monsicur et Ma-
dame pe savenl pas s¢ ienir & laple.., Mon-
sieur et Madame ne savent pas manger,

LES BEUX TAFFANEL. Comment!

SAINT-GLRAMAIN, Sans dome.,. il ne suffit pas,
pour déjeuner ou diner . de se mettre bonne-
ment i table.,. il faut savoir se 1enirsur sa chai-
se, [Hacer ses bras.. lenik 8a Lite... et se foire
servir,

(2) Salot-Germain debout, ¥, Tallanel, M®* Ta-
Manel pssls,

MADAME TAFFANEL, étonnée, Ah? -

TAFPANEL. Ab! diable!

MADAME TAFFASEL, Une idée! Si Monsleur
Saint-Germain, qui connmait le grand monde,
profitait de ce que nous somwmes seuls poar
nous donner nae lecon,

GAINT-GRRMALN. Avec le plus grand plajsia,
Madame... il faut d’abord...

MADANE TAFFANEL. Non , nou, il nous faut
un eremple; allons, oubliez pour un instant
que vous dtes domestique, figurez-vous que vous
édles quelqu'un, et asseyer-vous 13 entre noas

eux.

SAINT-GERMAIN, Moi! moi, m*asseoirilatabla
des u.n:ltres! pendent quils y sont! ab) jutaais,
amais
J TAFFANEL. Saint-Germain 4 raison, ce serait
d'une inconvenance,... Faisons mieex , levons-
nous, et gul s’y metie tout seul, nows le regar-
derons faire,

SAINT- GEARMAIN. Ab 1 comme ¢a, c'est diffé~
rent.

TAFFANEL, C'est dil, levons-nous.

MADAME TAFPANEL. Levons-nous,

SAINT-GERMAIN {1}. Moi, Je mrasseols powr
vous obéir... remarquez, je vous prie, ¢t gra-
sans-fagon, cet élégant.., laissex-aller de la
cieuxbonne compagnie .

MONSLEUR ET MADAME TAFFANEL, Trés biep,
trits bien.

BAINT-GERMAIN, Je COmmence par ua cof-
trastc; voulez-vous savoir comment dine la ca-
naille ? Negarder-moi bien : | canaille boft et
mange énorméneny, eile s'emplit la bonche
comine cecl,.,. ot dévore contme cela... {1l falt
ce qu'll dit).

TAFFANEL, B0 clfer, ¢'est ignoble,

BAINT-GENMAIN, [uis cette canailie susdite..,
s¢ verse d bolre clle-méme et & plein verre,
comme vous voyer, puls elie bolt tour dun
trait,.. {11 avale denx verres de vin.) Mais vous
qui dtes des gens comme il fust, vous procéder
d'ung tout aulre maniére. Exemple : Jasoppose
que ce plat vous plalse..,

TAFFPANEL, Oui, 11 me platt beaucoap.

MADAME TAFFANEL, A moi pareiliement.

SAINT-GRNMAIN. En ce cas vous le désignez
du gesie, ct le laguais de droite ¥empresse de
Yous servir,

TAFFANEL. Blen, bien, je comprends, (M1
sert Salnt: Germain),

SAINT-GERMAIN. Voicl comment vous leneg
voire fourcheite, el la manikre de s'en ser-
Yir...

TAFFANEL, Bon, Je wi'en souviendrat.

MADAME TARFANEL. Ceci nous profitera,
soycz-en sir,

BAINT-GEAMAIN. A iroi aussi, nen doutez
pas .. maiintenant, voulant chonger d’ossiette,
Je passe celle-ci an lequais de gauche, qui. la
remplace aussitor, -

TAFRANEL. Allention don¢, Madame Taffa-
nel; c’est tol gu'est le Jaguais de gauche,

MADAME TAFFANEL. Bon, bon, j'y suis,

TAFPANEL. Une assielte & Monsienr.

) 4

(1) M. Taffanel debout, Samt‘dﬂ"h&ld assls,
u™* Tallane! debout, i e
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MADAME TAFFANEL. Voili, voila.
SAINT-GERMAIN, {€udant don verre, Maintenant
je vewx boire... . . oy o5
. PARFANEL, prenant 1 bouteille, i!t»ie laguais
Yerse ivec empressement. . . .- -
SAINT-GERMAIN, vivement. A plein verre L.,
pour qui mé prenez-vbus, tmbechell . (Se te-

prenant). Ah? pardon, Monsieur, ce n'est pis &

vong, g'est A fa wge que; cec] g'adresse,

. KAFFANEL, Ohl je comprends : tout ¢a est

pour ta Irinme, e
SAINT-GENMAIN.-Recomencops. (I} avale le

verre de vin, — el tend son verre de nouredp.)

T EERPRTY .

SGENE XVI.

Lgs prEcEpeNTs, MADAME LA BARONNE.
{LaTtironge éntre par la portedu milien, au mo-~
ment oit les Taffanel, qul unﬁ na,tufellemenl leur

serviewe & 13 maint , soot atx péths_solus pour
te valet de chambre) {1).

La pARonng. Pabtlod, ihes ariis, sijentre
gans... Ab 1 qii'est-ce que "%l \21 i §

LES TAFPANRL, slopefatly, Ld B
{us no savent ol ze foutrer) {3} o
. sa!m'r-cxnmm , 88 levant, Ait dlaiite Ta vi-
sie :

Li BARORNE. Quoil vousd servez vos gens !

TAFFANEL: Non 'pas; non pas.... &'estun
mal entepda. e .

" MADAME TAFFANEL. Un qgiproguo.

BAINT-SERMALY, Une gageors, , .. .. -

LA un.ofuﬁ“ rlant, AF‘ ¢'gst vraiment. cu-
rieux, Ab ! ah 1 ah). ah! {qurais 0 me faire
Apnoncer ; Tais Je D'ai trouvé personne.dans
{"anlichambre, et ma foi, comme amie de la fa-
mille... S h . em e Jr

WADAME,TAFFANEL, Vdns avez fort Dien
falt, ma chere... baronne. e

_TARFANEL, Quoi ! jai dompe domestiques,
el pas un n'était 13 pour annoncer Madame !

SAINT-GERMAIN, bas. Grondez-moi, Monsicur,
grondez-moi donc: . :

. TAFFANEL, de méme, J¢ p'ose Das. .,
SAINT GERMAIN, Essayez... pour la frime.

TAFFANEL, élevant Ja voix, C'est votre faute,
Saint-Germain. Ou élilent mesgens ? ol Stiez-
vous vous méme, quand Madaue est enirée ?

SAINT-GERMAIN. G J'étais, .. je ne m'en sou-

"viens pas, , ... . -

LA BARONNE , ciant. Il éiait Jd, et vous lui
yersiez & boire.

TAFFANEL, Gesl vrai, je m'embrouille, Te-
nez, Madame, nous yous. cxpliquerons cela un
auwre jour. Sortez, Saint-Germain, soriez (3)!
(A parl.) Jai envie de lui donner won pied an
derritre pour rétablir I'équilibre... (I court
apris Salnt-Germain qul s# retourne.} Nom, je
n'oserais jamais.

rorne %.....

* (13 M, Taflinei, Salnt-Germaln, W>* Taffasel,
1 Baronne, C
(2) Saint Germain, M, Taflane), M®* Taffonel, la
BaTonnC. . ]
{3) M. Taflanel, Saint-Germala, M™* Talfanel, 1a
Lanrnne,

i

SAINT-GERMAIN , qui west pas A la_guestion,
Osez, Monsieur, 0s¢z... PN
TAFPANEL. ('esl pour vous obéir, voild!
(It lui Qanque le pied i}l a dit.)
SAINT-GERMALN, se retournany, de nouveau ct
vivemept, Eh ! bien, qu'est-ce ?.
TAFFANEL. Pardon, ¢’est éncore une frime,
. BAINT-GERMAIN. f la bonne heure ! {1 sort
¢n saluzhtson maitre. '

SCENE XYTL

.

LES PRECEDENTS, moins SAINT-GERMAIN(1),

LA BARONNE, Qu'est-te donc?

TAFPANEL. Rien ! rien !’ o

LA BABONRE. Mais parlons du metif de ma
visile; mes bons amis, j'ai renvoyé ma voilure,
et je viens sans fagon passer la journée avec
Yous.

MADAME TAFFANEL. Ah 1 voild qui est ai.
mable,

TAFFANEL. BL vons arrivez tont juste au
moment du déjedner. .

LA LARONKE. Non, herci, j'ai defeling avant
de sortir.,. Et puis , fratichement.:, J& nai pas
pour habitude de manger les resies de V'anii-
chambre,

MADAME TAFFANEL. Ni nous noo plus , au
contraire... nous avio:ts fini,

LA BARONNE AL vous d¥lez fini ! vous vou-
liez donc recomitencer ?

TAFPANEL, Oui, par politesse ; mials nous di-
nons cusemble?

_LA BARONNE. Volontiers. Et Mademoiselle
volre fille, sans doate ? . '

MADAME TAFFANEL. Qui, mais vous ne la
verrez pas aujosrd’hui ; elle esten pension,

LA, DANONNE, Clest fichenx, j'aurais voulu
lui prézenter son fancé le marquis de Laroche-
Aigiie, qui doit venir me reprendre ici.

 MADAME TAFPANEL, Riem de plus facile,
Nous pouvons Valler chercher & 508 pension-
nat,

TAFFANEL. Excellente occasion pour éleen-
ner nolre équipage. (Appelant,) Hold ! quel. .
qu’yn ! (It sonne. A parl.}Je dinerais podriant
de bon appétit. - -

MaRGUERITE. Monsieur a appelé (27
TARFANEL. Ah1 c%est tok,. ma voiture. Nous
allons sorlir-avec Madame la baronne... Fais
alteler, Marguerite, .
MARGUERITE. Linpessible. Yous n'avez nico-
cher, 1l pulefrefiier, :
rArraNEL. Allons done! jai un cecher
¢énorme et un tout petit palefrenier,

MAMGUERITE. Oui, mais on ne sail pas ce
qwils sont devenus, ‘Il paralt qu'lls sont allés
boire ayee le valel de pied, le sommelier et
un anlre; deptjd ce matin, et qu'ils s'oublient
ay cabaret, (4 part.} Jene suis pas fichée d'a-
voir cette nouvelle a leur donner.

(1) n™¢ Tallanck, M. Taffanel, ¥a Baronne.
(2) m® Taffavel, M. Taffane), Margucrite, 1a
Daronbe. '
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LA BARONNE. Allons, voild une maison par-
faitement tenue,

MADAME TAPFANEL. G'esl la promidre fois
que ¢a nous arrive.

TAFFANEL. Et la dernitre. Ab! corblca!?
J'Y metirai bon ordre !

MADAME TAPPANEL. Mais, en atiendant,
comment allons-nous faire P

TAFFANEL, ALY ce n'est pas loin, ce n'est
pas loin. .

MADAME TAYPANEL. Quoi! Rnous irons i
pied |

TAFFANEL. En noispromenant.

LA BAROKNE, rlant. Allong, soil, promenons-
nous,

MADAME TAFFANEL. Allors, Monsieur Tafla-
nel, donnezla main 4 Madame Ia haroune,

-4 BARONNE, & part. Singulidre maison que
;:;:_lte-::i.. Ou lafortune va-t-clle se nicher, bon

jen !

ENSEMBLE.
Ak dela nouguetiéra.

Allons, 1} faut partir,

Notre :
Yotre fille chérie,
Sera de la partle,
Qui va nous réunir,

{Us sortent.)

SCENE XVHI,
MARGUERITE, puis SAINT-GERAIN.

MARGUERITE. A présent nons allons volr
connient se conduisent Jes valets en Fadsence
de leurs maltrgs, Qh! Jo veux me venger pour
la premidre fois de me viel

SALNT-GERMAIN, enurant vivement, Eh! bien,
vii vont-lis dong {t) ¢

MARGUERITE, (I8 vont avec Madame In fin-
ronne i lapromenade, au spectacle, i I'"Opéra,
Ct e rentreront qu'a minult. (4 mrt) Attrape
cela M, le valet de chambro.

SAINT-knMAIN. Alnst, In journde a8t 3 nous,

MARGUERITE. Lt la soirde tote entidre,,,

BAINT-GEAMAIN. Dravo! bravo Ia bonne, cn-
voyez.moi ict tous Jes domestiques présents.

MARGUERITE. Je n'y manguerai pos. (A part).
Amusez-vous Mossicurs les valels gatonnds ot
quand les mafires rentreront » hous allons rirg
a noire tour,

SCENE XIX.
SAINT-GERMAIN,

Allons, tout marche & merveille, 11 s'agit de
bien remplir te temps qu'on nous donne et de
s0 faire des amis; on ne sait pas ce qui peut
arriver.., Ah ! voici venir mes inférieurs; mon-
Irons-nous bienveillants,

(1) Salnt-Germaln » Mavguerlte,

SCENE XX.

SAINT-GERMAIN, MADAME THOMASSIN,
TORTOCHOT. ROSALIE, Pyte18UBS LaQUAIS,
puts LANGEVIN.

MADAME THOMASSIN, Yoild, voild, de qmoi
s'agit-ilP :

SAINT-GENMAIN. De prendre suolowrdhui
thacun sa part d'agrément, Messieurs, cn I'sh-
sence des maltres,

Tovs, Vive Saint-Gernrain !

EAINT-GERM ALX, Mais Jusqa'h dix beures séu-
lement! Les Taffanel ne rentreront qu'h minwitg
roais il faut les précéder de deux beures et le.
mir toit en ordre comme si de ricn n'dtait ;
Yous compreper?

ToUs. C'est entendu.

LANGEYIN, entrant en intbuchant {1 ),
A ¢ Du Rol 4'Yvetot,

Jo suls le papa Langevin,
Cocher pruilent et sage,
Lorsque je verss... cest du vin,
El Jummais I"équipage;
S! vous me voyex un peu rond,
C'est que I'vin du patron
Est bon,
‘Trés bon.

U,
On! oh! ab! oh! ah! ah! sk! an!
Dans quel triste dtat le vollh, (bis,)
Dejh
SAINT-GERMALIN, Nestu pas hontenx de te
présenter ainsi devant te chefoe laliwsep
LANGEVIN, Bonjour, Sainl-Germain, pasmsal,
¢l yous P .
SAINT-GERMAIN, Tu ris, malheareur, ot s
mattres sont sorlls & pied !
LANGEVIN. A pattes, vous vouler-dive... Yous
voutez dire & pattes ?
8AINT-GERMAIN, Maltrc Lapgevin, voire con
duite... . -
nesaLIR, A basla moralel Ca perd dutem
1 )'ai une bonne iddée qui ne pent pas languir-
Nous ailons nous nettre A tsble, n'cst-ce pas?
EL I bien, aprésp :

MEME AR,

51 Langevin est bon gargon,

On garit'ra e slience;
Les maltr’ sont Joln de la maison,

Et, pendant leur abseoce,
Dans son carosse 1| nous meltra,
El jusqu'an soir nous roulera,

LANGEYIN,
Cava,

TOUS. -
Oh! ohl oh? oh! ah! ah! ahl ah!
Le joll projet voild, {bis.)
La, la. ]
SAINT-GERWAIN. Un ipstant, un instant, #'l
vous plait, ma responsabililé ne permetl pas..,
MADAME THOMASSIN. Mais .on n'en spura
rien.

{1) Tortochot, M™° Thomassin , s;!nl:G_t;gmil'h.
Langevin, Rosalle, Domestigues, '
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ROSALIE, 4 Saint-Germain, Deuxidme idde
lumineuse... ce méme cocher a qui nous Yole-
rons du champagne ou de la piquette a discré-
tion, nous roulera jusqu’an Chiteau Rouge.

MADAME THoMASSIN, Et 14, nous nous livre-
rons & la plug gracieuse, 3 la plus échevelé des

BOSALIE. Clest ce que j"alluis dire. _

SAINT-GERMAIN, & Rosalie. Allons, puisque
vons Je vomlez... .

ROSALIE, Je réponds de Lout.

LangevIN, Moi ! j'en cmballerai tant que la

bolie en pourra contenir ; le gurplus montera
devant, derribre sur Uimpériale et sur les che-
yaux ; ce sera superbe! Tout Paris se meltra
aux fendtres. .

ROSALIE. Mais 1a toilette?. ., Ces Messicurs ne
peuvent pas faire les lions en habits galonoés.

MADAME THOMASSIN, Lt nous qui n'avons que
des hannets et des chales tarians.

MsALIE. Oh! que cela ne vous inquidle
Pas... ¥ai 12 sous la main lea cachemirs €t les
chapeanx de Madame Taffanel, elle n'en a mis
qu'on, nest-ce pas? Eh! bien, wous ferons
prendre I'air aux aulres, .

SAINT-GERMAIN. Et de méme pour les habits
de Mouosiear ; je les passe A Lous ceux & qui ils

iront bice ou mal.

BoSALIE. Est-ce dit?

SAINT-GERMALN. C'est dit... il en arrivera ce
quil en arrivera, Suivez-moi, vous autres. (Il
emmépe les domestiques daps la chambre de son
maltre,) ’

ROSALIE. Suivez-moi, Madame Thomassin,
(ouvrant la porte.) Maisla demoiselle de compa-
gnleno :

_MADAME TROMASSIN, Diable! elle va fairc la
pimbéche... nous moraijser, nous vendre peut-
éire. .

nosaLie. Elie en est bien capable. -

MADAME THOMASSIN, Faut ticher de I'entor-
tilier dans un calembredaine,

054 LIE. Entortilions-la. (Elles entrent dansla
chambre de Madame Talfancl,) :

I ANGEVIN, seul un instant, G'est dréle, comme
j'ai la téte lourde.., Est-ce qu: je scrais mala-
de... Ca serait vraiment dommage. {1l tombe
sur un (asteoll et s’endort. Saint-Gersmain revient
atec les autres, Iis oot wis des habit de M. Tafanel
«qui ne vont pas & leur taille, princlpalement Torto~
chot). {1}

CHCEUR.
A : Du Vaudevllle des Fumeurs,

La belle chose,
Une simple métamorphose
Change un maraud
Eien vite en homme il faut,

SAINT-GERMAIN,

Depuls longtemps on nous e dlt
Qui, vraiment, voila comme
51 c’est Yhomme qul fait 'habit,
C'est T'habit qui fait 'homme.
{Rosalie, Madame Thomassin ¢t la demoiselle de
compagnle sortent de la chambre coiffécs de cha-

() es Domestiques, Salot.Germain,

peaux el couvertes des chiles de Madame Tai-
Manel), (1)

CHOEUR DE REMMES,

La heile chose,
Une simpe métamorphose
Nous a blentot '
Transformés en gens comme il faul.
LS BOMMES,
La belle chose, ete.

MADAME TIOMASSIN, A mon tour d'avoir des
idées, Je propose a I'aimable société de com-
poser, séance lenante, un goadrille pour nous
essayer.

b sAINT-GERMAIN. Ca nous dégourdira les jam-
5, )
nosaLig. Et ¢a nous mettraen appeétit,

SAINT- GERMAIN, En place pour la contre-
danse, en place!

MADAME THOMASSIN. Mais nous ne sommes
que trois dames; ce n'est gudre. -

SAINT-GERMAIN. EB! bicn, prétemoi un chile
et un bibi de la patronne; je ferai la qua-
tritme.

ROSALLE. Salot-Germain, je vous prends an
mot. . .
SAINT-GERMAIN, Allons, dépéchons, une fols
lancé, riea ue wrarréte. Quand on a la con-
fiance des majtres, il faul en user. {Pendant que
les aulres se mettent en place, nosalie va chercher
el met A Baint-Germain un chile et un chapeau ile
femme.) .

SAINT-GERMAIN, En place!

Am+ Viv' le roit

Quamil les maftres sont sottis
Les lonneurs du logis (bis.)
sont 4 la livrée.
Amis, donnons le sighal
p'un plaisir géoéral (bis.)
Pour toul' la soirée,
viv* le bal, viv* te bal
Que I'on danse hicn ou mal,
* yiv' le ball viv' le pall
xA 1 galop findl.
Non, les riches ne sont rien
Que des étres fanlastigues,
. A qui ¥ clel donne du bien
- Pour pourrlr les domestiques.
Je ris de tous ces Crésus,
EU 4" bon cceur je voudrais faire
Santer, danser les &cus
. De notre mlllicunairete.
Quand les wattres, clc.

{On danse de 1a manitre Jn plus folle.

SCENE XXI.

LES MEMES, MONSIEUR T MADAME
TAFFANEL.

MADAME TAPFANEL, stupéfalte. A1 mon Dien!
TAFFANEL. Qu'est-ce cue c’est que ¢a!

(1) Saint- Germain, M™® Thomassin, Rosalic, la
Demaolsellc dg compagaie, Tous 1cs lomestigues au
fond, ' .
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FAINT-GERMAIN. Nous somnes pincés.
n0sALIE. Sauve qui peut?! {Ils s'¢chappent par
toutes les issues.} .

TAFFANEL.

Ain : Flnal du premier acie de Brung.

Quel horrible scandale
Se fait dans ma maison
MADAME TAFFANEL.
De cetle salurhale
COn nous rendra raiser.,
ENSEMTE.

De celte saturvale
On nous rendra raison,
MADAME TAYFANEL, Mais o0 sonl donc nos
dbmestiqnes, [Appelant.) Rosalie! Rosalic!
TAFFANEL, Saint-Germain! Saint-Germain?

SCENE XXIL

Lrs meMes, BENOIT, MARGUERITE (1),
{113 ont chacun un paquet sous le bras.}

SUITE DE U'AIR.

BENOIT.
Je vals quliter volre service,
C'est entendu, Je suls heancoup Lrop vleux,
MARGUBRITE,
81 c’es? alnal qu’on rend Justice,
J¢ dojs ¥ous falre mes adleux.
ENSEMDLE,
MONSIEUR BT MADAME TAPFANEL,
Je ne savrals comprendre
Ce qui se passe Icf,
LL pourtant Ja dais prondre
Un vigoureux pari,
DHNOIL BT MARGUBRITE.
11s vont bienldt comprondre
Ce qul so passe ict,
J'eapbre qu'lls vont prendre
Vin aévéra partl,

TAPPANRL, Al ¢, Monsieur Benolt, il famt
nous expliquer,.,

senotT, Gane me regarde pas, Je ne sais plus
de o maison,..

MansuemTE. Nimol non plng,

MADAME TAFRANEL, Esi-v€ (ue yous nous
quitleriez?...

TAFFANEL, Voyons, voyons, Je veux savoir
quels sont ces particaliers et partenlicres qui
dapsaient 1 commae, .,

gENciT, Ce sent les habitg de Monsleur,

MATGUERITR, Bt les cachemires de Madame,

MOMSIEUR KT MADAME TAFFANKL. Mes ha-
biis!..; mescochemirest -

pexolr, Oui, sur les époales de vos lagnais
cl chambritres.

uADAME TarraNeL. Quelle profanation!

TAPPANEL, Ah ! ¢'estrop fort! assez de la-
quais comme ¢a. Benelt, fais moi Je plaisir de1es

e]teri pI:r les fenétres Pun apris 'autre ou tous

a fois.

senoir. En v1a d'l’'ouvrage!

l {13 ¥, Taflanel, Denolt, M™* Taflans), Margue-
Tites

TAFFANKL. R
At Final de Renavdin de Cions .

En vérlté ces coquing-ih,
Me feralent mourir de colére.
BENOIT,
Renoncer & leur minlsiére,
Le vienx Benoli vous restera, .
MADAME TAFFAXRL, | . -
Mais, hélas | par ungrand malbeur,
Aujourd’hul fe suls éprouvde :
Ma [ille vient d'¢ire enlevég
Par un [oRme ravisseur,
NARGUENWITE,
Rassurez-vous elle est ko
Prés de son pére et de sa bére,
MADAME TAPFANEL, &tonnde,
El cependant,..
WARGURRITE,
Cest un wysidee, ]~ *
LEoNCE, ramewant Cétine,
Powre vous 'expliquer nous volel,
MADANE TATFANEL.
To nous as mis dans I'embarras,
Cette légireté m'étonne
Et nons broullle wvec Ja Daronne.
chiive.,
Mamap, ne Ia regretien pas,
MADAME TAFFANEL.
Mats tu perds un brillany parf),
TAFFAXEL.
Out, ton alllance cst rompue,
WMADAME TAFFANEL.
Le warquls deta Roche-Algui lu..
ckuine,
Me lalsse ¢hiolsir mou matl, {Ells doome o&

{aialii § Loouidy,
TAFFANEL, ionmé, '

Grols-tu gque je conscntiralt v
1EoNeE.

1l ne faut pas dtre felvele,

Mon oncle §'al votre parale,
TATPANRE:

Embressez -vous ! Je la Uendral,

{Les portes s'ourrent, et Saint-Germalo, avic
les autres domesilques déshabliide, d'wvalckht]. -
BAINT-GERMATY, (2]
Au nom de Lons vos sertitents,
Mouslcur, jc viens vous demander gréve,

TAPFANEL,

Non, mlsérables, je vous chisse,

Allez vous fatre pendre alllenrs.
{Au publicy,

Mcssleurs, on voit mon repentir, -

Ma condulte fut blen blaarre ;

J'vus dle grands torts je les répare,

Yous ne pouvez que m*applaudir,

REPRISE EMSEMBLE,
FiN,

{1) Denolt, M. Tali'anel. u"“‘ Tiil'auel, Céling
Lionce, Marguerite. .

(2) Benott, Taflanel, Saint-Germain etles auttés
Laquals un peu au fond, M™° Tallindl, etc.

Twp, 3o Mme o Lacoisbe, 108 TESERTIN,
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